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Smlouva o poskytnuti dotace
C.j. vk #3 #9500

1. Jihomoravsky kraj

zastoupeny: JUDr. Bohumil Simek, hejtmanem Jihomoravského kraje
sidlo: Zerotinovo ndm. 3, 601 82 Brno

I 70888337

DIC: CZ70888337, platce DPH

K

bankovni spojeni: omer¢ni banka, a.s.. pobocka Brno-mésto
&0.: ——

(dale jen ,poskytovatel")
a

2. Masarykova univerzita

zastoupena: doc. PhDr. Mikuldsem Bekem, PhD., rektorem
sidlo: Zerotinovo ndm. 617/9, 601 77 Brno

I 00216224

DIC: CZ00216224

bankovni spojeni: Komercni banka, a.s., pobo¢ka Brno-mésto
C.U.: -

(dale jen ,pfjemce™)

v ramci programu South Moravian Programme for Distinguished Researchers 3 (déle jen
~SoMoPro 3“),

berouce na védomi, Ze na poskytnuti dotace pfijemci neni pravni narok a jeji poskytnuti
neni vyvazZzeno pfimou protihodnotou poskytnutou poskytovateli ze strany pfijemce,

majice na védomi, 7e vzhledem k charakteru poskytovane dotace je jeji poskytovani
upraveno jak pravnimi predpisy Evropské unie a pravnimi pfedpisy Ceské republiky, tak
i pravidly nemajicimi povahu prévnich pFedpist vydavanych organy vefejné moci
a poskytovatelem, které se na zakladé této smlouvy stavaji pro smluvni strany zdvazné,

uzaviraji podle § 159 a nasl. zdkona &. 500/2004 Sb., spravni Fad, ve znéni pozdé&jgich
predpisu (dale jen ,sprévni fad") a na zakladé usneseni Zastupitelstva Jihomoravského
kraje &. 476/17/Z6 nize uvedeného dne, mésice a roku tuto smlouvu o poskytnuti dotace
(dale jen ,smiouva"):

PROGRAMME SO-MO-PRO- IS IMPLEMENTED

m P e —— ¥ jcmm WITHIN THE REGIONAL INNOVATION
STRATEGY FRAMEWORK / WWWRISIMK.CZ



1.
Predmét a Gcel smlouvy

1.1 Predmétem této smlouvy je stanoveni podminek, za kterych poskytovatel poskytne
prijemci ucelovou neinvesticni dotaci stanovenou v ¢l. II této smlouvy (dale jen
.dotace") na projekt realizovany v ramci programu SoMoPro 3, ktery je podrobné
popsan v priloze A této smiouvy a ktery je blize identifikovan nasledujicimi Gdaji
(dale jen ,projekt"):

Nazev projektu: Improved chimeric antigen receptor T-cell designs for optimized
therapy of genetically defined B-cell malignancies

Registracni cislo projektu: 65A17909
Popis projektu:

a) Hlavni cil projektu:

Projekt iCART se zabyva zavedenim a optimalizaci T-bunécné terapie vyuzivajici chimérni
antigenni receptor (CAR), ktera je nadale vyvijena v Evropé pouze v omezené mife.
Pfestoze tato terapie dosahuje del$i remise u nékterych obtizné écitelnych pacientl s B-
bunéénymi malignitami, stale &eli znaénym technickym problémim v souvislosti s
pracnou pripravou autolognich transplantatu a zavaznymi nezadoucimi vedlej$imi Géinky.
Navic dosud nejsou znamy zadné molekularni markery, které by pomohly identifikovat
pacienty s potencialem pozitivni reakce na Ié¢bu. Navrhovany projekt si klade za cil Fesit
uvedené nedostatky a zamérit se na vyvoj externé regulovaného anti-CD19 CAR
konstruktu pro lé¢bu B-buné&&nych malignit. Kromé& toho budou vlbec poprvé vyuZity
pfipravené CAR T-bunky k posouzeni souvislosti mezi genetickou mutaci a odpovédi na
léCbu v in vitro a in vivo modelech tohoto onemocnéni. Projekt si tedy mimo jiné klade za
cil odhalit nové prediktivni biomarkery terapie a tak stanovit zaklad pro individualizaci
léCby CAR T-burikami. Ocekava se, Zze CAR konstrukty budou pfimo vyuzity pro
imunoterapii geneticky definovanych B-bunéénych nadorl. Tento novy pristup v rukou
mistnich zdravotnickych zafizeni specializovanych na Iécbu B-bunécnych malignit, ma
obrovsky potencial posilit klinicky vyzkum a inovace v Jihomoravském kraji. Projekt
iICART bude mit diky primé spolupraci s Fakultni nemocnici v Brné pfimy dopad na
zdravotni péci poskytovanou mistnim pacientim a na posileni postaveni nemocnice mezi
ostatnimi klinickymi institucemi realizujicimi vyzkum.

b) Misto realizace projektu: Jihomoravsky kraj
c) Jméno hostujiciho védce (dale jen ,hostujici védec"): Veronika Mancikova

1.2 Dotace je na projekt poskytovana z programu SoMoPro 3, ktery je spolufinancovan
Evropskou komisi z Programu Horizont 2020, akce Marie Sktodowska-Curie na
zakladé grantové dohody REA ¢. 665860.

1.3 Poskytovatel se touto smlouvou zavazuje poskytnout prijemci dotaci na realizaci
projektu podle clanku II této smlouvy. Prijemce se zavazuje dotaci prijmout a pfi
realizaci projektu dodrzovat podminky poskytnuti dotace a realizace projektu
stanovené touto smlouvou, jakoz i relevantnimi pravnimi predpisy Ceské republiky a
Evropské unie. Prijemce bere na védomi, Ze dotace je poskytnuta za predpokladu
pinéni uvedenych podminek a jejich nedodrzeni ze strany pfijemce miZe mit
nasledky stanovené touto smlouvou, zejména v jejim ¢l. VIII a ¢l. X, a relevantnimi
pravnimi pfedpisy.

1.4 Prijemce bere na védomi, Ze poskytovatel je ve vécech administrace programu
SoMoPro 3 zastoupen tfeti osobou plsobici jako administrator programu (déle jen
Ladministrator"). Ke dni podpisu této smlouvy je administratorem Jihomoravské
centrum pro mezinarodni mobilitu, zajmové sdruzeni pravnickych osob, se sidlem
Mezirka 775/1, 602 00 Brno, IC 75064707. Prijemce bere na védomi, ze
administrator je na zakladé shora uvedeného zmocnéni opravnén cinit jménem

2/15



1.5

241

2.2

2.3

2.4

poskytovatele vSechny uGkony tykajici se plnéni této smlouvy s vyjimkou

nasledujicich cinnosti:

(a) uzavieni této smlouvy a podepisovani dodatkl k této smlouvé véetné dodatkd,
na jejichz zakladé budou realizovany podstatné zmény projektu dle ¢l. 6.2 této

smlouvy; administrator je vSak opravnén jménem poskytovatele jednat o
obsahu takovych dodatkd;

(b) schvalovani finanéni stranky (zahrnujici zejména zadost o platbu a vydactovani
pfijmd a vydaji projektu) prubéznych zprav a zavérecné zpravy, jejichz
nalezitosti jsou stanoveny v ¢l. 9 Prirucky pro prijemce, ktera tvori prilohu B
této smlouvy (dale jen ,priibézné zpravy", ,zdvéreénd zprava™ a ,pfiru¢ka pro
prijemce");

(¢) platby dotace pfijemci a prijeti vracené dotace od prijemce;

(d) vefejnospravni kontrola vykonavana v souvislosti s poskytnutim dotace dle
zakona ¢. 320/2001 Sb., o financni kontrole ve vefejné spravé a o0 zmeéneé
nékterych zakon( (zékon o finanéni kontrole), ve znéni pozdéjsich pfedpist
(dale jen ,zakon o financéni kontrole") a dle pravnich predpisi upravujicich
vefejnospravni kontrolu v dobé platnosti a Gcinnosti této smlouvy;

(e) dalsi cinnosti, jejichz provadéni si poskytovatel vyhradi. O druhu téchto Cinnosti
bude poskytovatel pfijemce neprodlené pisemné informovat.

Pro vylouceni pochybnosti se smluvni strany vyslovné dohodly, Ze prijemce bude ve
vsech vécech tykajici se plnéni této smlouvy a administrace projektu s vyjimkou
¢innosti vylouéenych z plsobnosti administrétora dle ¢l. 1.4 odst. (a) az (e) této
smlouvy s poskytovatelem komunikovat prostirednictvim administratora.
Podrobnosti jsou stanoveny v &l. 6 pfirucky pro prijemce.

II1.
Dotace

Dotace bude prijemci poskytnuta pouze za Gcelem realizace projektu. Dotaci |ze
pouzit pouze na uhradu zplsobilych vydaju projektu, jak jsou specifikovany v ¢l.
8.10 pfirucky pro pfijemce (dale jen ,zpdsobilé vydaje").

Piijemce se zavazuje zajistit financovani veskerych ostatnich vydaji projektu, které
neni mozné v souladu s podminkami programu SoMoPro 3 definovanymi v této
smlouvé a relevantnich pravnich predpisech Ceské republiky a Evropské unie hradit
z finan¢nich prostfedkl poskytnuté dotace.

Maximalni vySe dotace, ktera nesmi byt prekrocena, ¢ini 201 250 EUR (slovy:
dvé sté jedna tisic dvé sté padesat euro). Pokud skutecné vydaje na projekt po
odeéteni pfijma projektu, jak jsou definovany v &l. 2.1 pfirucky pro pfijemce (déale
jen ,prijmy projektu"), prekroCi maximalni vysi dotace uvedenou v predchozi vété,
uhradi pfijemce Eastku tohoto prekroéeni z vlastnich zdrojd. Pokud zpidsobilé vydaje
vykazané prijemcem po odecteni prfijmd projektu nedosahnou ¢astky maximalni
vySe dotace dle prvni véty tohoto ¢l. 2.3 smlouvy, bude prijemci poskytnuta dotace
pouze do vyse vykazanych zpdsobilych vydaji po odecteni prijmG projektu.

Dotace bude prijemci poskytnuta a vyplacena v Korunach ceskych. Pro prepocet
vySe zalohové platby dotace z EUR na KC se pouzije kurz v pevné vysi 25,50 KC.
V zavéreéném vyucétovani bude pro prepocet celkovych uznatelnych nékladd
projektu pouzit sménny kurz ECB odpovidajici priméru dennich sménnych kurzt za
dané vykazované obdobi (specifikace v pfirucce pro prijemce ¢l. 4.9). Vzhledem
k tomu, ze dotace bude prijemci poskytnuta v korunach ceskych, bude se z vyse
plateb dotace prepoctenych na K¢ dle predchozi véty vychazet rovnéz v pripadeé, ze
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prijemci vznikne povinnost vratit dotaci nebo jeji ¢ast nebo povinnost uhradit odvod
za poruseni rozpoctoveé kazne.

Maximalni vySe dotace byla uréena néasledujicim zplsobem (podrobnosti stanovi
financni plan projektu uvedeny v priloze A této smilouvy):

pocet jednotkova Castka
mésici Eastka celkem v
EUR
1. Prispévek na osobni naklady (Living 35 3 750€ 131 250€
Allowance, LA)
2. Prispévek na naklady spojené s 500€ 17 500€
védeckou aktivitou (Research,
Training and Networking, RTN)
3. Prispévek na ostatni pfimé naklady 1 000€ 35 000€
(Optional Contribution, OC)
4. Prispévek na rezijni naklady 500€ 17 500€
(overheads)
Maximalni vyse dotace 5 750€ 201 250€

Pfesuny financnich prostfedkl poskytnuté dotace mezi polozkami ¢. 1, 2, 3 a 4
uvedenymi v tabulce v €l. 2.5 této smlouvy nejsou pripustné.

Pfijemce je povinen evidovat a v kazdé pribézné zprévé a v zdvéreéné zpravé
vykazat pfijmy projektu. Maximalni vyse dotace nesmi prekrodit ¢astku rovnajici se
vysSi zpdsobilych vydaji po odecteni pfijm{ projektu. Poskytovatel si vyhrazuje
pravo vypoéet prijm{ projektu odsouhlasit a pfipadné upravit v souladu s pravidly
stanovenymi touto smlouvou a pravnimi piedpisy CR a EU.

Dojde-li k pferuseni nebo zastaveni financovani programu SoMoPro 3 z rozpocCtu EU
nebo poskytovatele, bude poskytovatel o této skutecnosti neprodlené informovat
prijemce. Smluvni strany se v takovém pfipadé dohodnou na dalSim postupu. Tim
neni dotéeno pravo poskytovatele dle ¢l. 9.3 této smlouvy jednostranné ukoncit
financovani projektu v ptipadé, Ze dojde k pferuSeni nebo zastaveni financovani
programu SoMoPro 3 z rozpoctu EU.

Pokud bude prijemce podle této smilouvy povinen vratit dotaci, jeji Cast nebo
jakékoli jiné finan¢ni prostfedky poskytovateli, povazuji se takové financni
prostfedky za vracené dnem jejich pfipsani na Ucet poskytovatele, ze kterého byly
prislusné financni prostfedky poskytnuty prijemci.

III.
Harmonogram realizace projektu

Prijemce se zavazuje zabezpeCit zahajeni realizace projektu nejdfive pét
kalendafnich dni od rozhodnuti Koordinaéniho vyboru programu SoMoPro 3
(Steering Committee) o zafazeni projektu na seznam projektd doporuéenych
k financovani a nejpozdéji do 6 mésici od podpisu této smlouvy. Za datum zahajeni
realizace projektu se povazuje datum Gcinnosti pracovni smlouvy mezi pfijemcem a
hostujicim védcem. Datum zahajeni realizace projektu pfijemce oznami pisemné
poskytovateli bezprostfedné po podpisu pracovni smlouvy s hostujicim védcem.

Prijemce je povinen neprodlené po nabyti Gcinnosti této smlouvy zahdjit veskeré
spravni a administrativni ukony (napf. tkony nutné ke splnéni podminek vizové
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povinnosti hostujiciho védce apod.), které zaruéi dodrzeni Ihdty pro zahajeni
realizace projektu stanovené v cl. 3.1 této smlouvy.

W

Pokud pfijemce zjisti, 2e nebude schopen z dlvodu vy3§i moci realizaci projektu
zahajit ve Ih(té stanovené v ¢l. 3.1 této smlouvy, je povinen o této skutecnosti
neprodlené informovat administrdtora. Administrdtor v takovém pfipadé mize
povolit prodlouzeni Ihiity pro zah&jeni realizace projektu dle &l. 3.1 této smlouvy
nejvyse o 3 mésice, pficemz pfihlédne k opravnénosti divodl vy$si moci vedoucich
k opozdénému zahajeni projektu.

Za dlvody vy$si moci se pro potfeby €&l. 3.3 této smlouvy rozumi vyhradné:

(a) zavazné zdravotni divody na strané hostujiciho védce, jeho manzela/manzelky
nebo jeho déti,

(b) tmrti manzela/manzelky nebo ditéte hostujiciho védce,

(c) pfirodni  katastrofa, ktera hostujicimu védci prokazatelné znemoznuje
pricestovat do mista realizace projektu,

(d) administrativni prekazky spojené s vizovou procedurou, které hostujicimu védci
prokazatelné znemoznuji pricestovat do mista realizace projektu, nebo

(e) jiné prekazky zapricinéné treti osobou,

za predpokladu, Ze uvedené skute¢nosti nezplisobil pfijemce ani hostujici védec a
prijemce ani hostujici védec je nemohli predvidat pred podpisem této smiouvy.

Prijemce se zavazuje ukoncit projekt do 35 mésic od data zahajeni realizace
projektu, drivéjsi nebo pozdé&jsi ukonceni projektu neni pripustné, neni-li v této
smlouvé stanoveno jinak. Prijemce je opravnén pozadat administratora o preruseni
projektu z osobnich, rodinnych nebo profesnich diivodu, které nebyly a nemohly byt
predvidany v dobé podpisu této smlouvy. Administrator neodmitne povolit preruseni
projektu v pfipadé, Ze hostujicimu védci vznikl narok na matefskou nebo
rodi¢ovskou dovolenou podle &eskych pracovnépravnich predpisi nebo podle
vnitfnich predpist prijemce, a to aZ na dobu trvani takové materské nebo
rodicovské dovolené. V ostatnich pripadech zavisi povoleni preruseni projektu na
Uvaze administratora. V ptripadé, ze administrator pferuseni projektu po pfedchozi
konzultaci s poskytovatelem dotace povoli, nebude projekt po dobu preruseni
uskutecnovan a datum ukoncéeni projektu dle prvni véty tohoto ¢l. 3.5 smlouvy,
jakoz i vSechny dalsi terminy stanovené v harmonogramu realizace projektu dle
této smlouvy, které do doby preruseni dosud neubéhly, se posouvaji o dobu
odpovidajici délce povoleného preruseni projektu.

Bez ohledu na ostatni ustanoveni této smlouvy, zejména ustanoveni ¢&l. 3.5 této
smlouvy o prerusSeni projektu, se prijemce zavazuje ukoncit projekt nejpozdé&ji do
31. 5. 2020 (dale jen ,nejpozdéjsi datum ukonceni*). Prijemce bere na védomi, ze
nejpozdéjsi datum ukonceni neni mozné prekrocit, a to ani tehdy, pokud by datum
ukonceni projektu stanovené podle ¢l. 3.5 této smlouvy nastalo pozdéji nez

v nejpozdéjsim datu ukonceni.

Maximalni vyse dotace dle ¢l. 2.3 této smlouvy bude pomérné snizena ve vSech
jejich ¢astech uvedenych v ¢l. 2.5 této smiouvy, pokud:

(a) realizace projektu nebude zahajena ve Ih{ité uvedené v &. 3.1 této smlouvy
(prodlouzené pripadné dle ¢l. 3.3 této smlouvy); v takovém pripadé maximalni
vyse dotace dle ¢l. 2.3 této smlouvy a vSechny jeji ¢asti uvedené v ¢l. 2.5 této
smiouvy budou snizeny o pomérnou c¢ast vypoctenou dle nasledujiciho vzorce
(vypoctena cCastka bude zaokrouhlena na cela eura nahoru):

T!
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. pomérna ¢ast, o kterou budou maximalni vySe dotace dle ¢l. 2.3
této smiouvy a vSechny jeji casti uvedené v ¢l. 2.5 této smlouvy
snizeny

§ J— délka trvani projektu dle prvni véty ¢l. 3.5 této smlouvy

v kalendéafnich dnech

T o potet kalendatnich dnl od uplynuti Ihity pro zahajeni realizace
projektu dle C¢l. 3.1 této smlouvy (prodlouzené pripadné dle ¢l. 3.3
této smlouvy) do skutecného dne zahajeni realizace projektu

(b) datum ukonceni projektu stanovené podle Cl. 3.5 této smlouvy nastane pozdéji
nez v nejpozdéjsi datum ukonceni; v takovém pripadé maximalni vySe dotace
dle ¢l. 2.3 této smlouvy a vSechny jeji ¢asti uvedené v ¢l. 2.5 této smlouvy
budou snizeny o pomérnou ¢ast vypoctenou dle nasledujiciho vzorce (vypoctena

Castka bude zaokrouhlena na celd eura nahoru):

Tl’
) QT
T
R pomérna cast, o kterou budou maximalni vySe dotace dle ¢l. 2.3
této smlouvy a vsSechny jeji casti uvedené v ¢l. 2.5 této smlouvy
snizeny
T o delka trvani projektu dle prvni véty ¢l. 3.5 této smlouvy v
kalendarnich dnech
T . poet kalendarnich dnd od nejpozdéjsiho data ukonéeni do data

ukonceni projektu stanoveného podle ¢l. 3.5 této smlouvy

3.8 Prijemce je povinen predlozit administratorovi pribézné zpravy a zavérecnou
zpravu v nasledujicich terminech:

Obdobi, za néz je
zprava predkladana

Termin predlozeni
zpravy

1. priibézna zprava

0 az 12 mésicu od
data zahajeni
realizace projektu

Do 30 kalendafnich dnu

od uplynuti obdobi, za

néz je priibézna zprava
predkladana

2. priibézna zprava

13 aZ 24 mésicl od
data zahajeni
projektu

Do 30 kalendafnich dnt

od uplynuti obdobi, za

néz je priibézna zprava
predkladana

Zavérecna zprava

25 az 35 mésicu od
data zahajeni
projektu

Do 30 kalendarnich dnu
od ukonceni projektu

3.9 V pfipadé, kdy rozestup termind pro pfedloZeni dvou po sobé& nasledujicich zprav
bude krat$i nez 100 kalendafnich dnl, je prijemce opravnén predlozit jednu
spoleCnou zpravu za celé toto obdobi. Uvedeny postup je prijemce povinen pisemné
oznamit administratorovi projektu, a to alespon 14 kalendafnich dni pfed uplynutim
IhGty pro predloZeni prvni ze zprav, které hodla slucovat.
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IV.
Zptsob proplaceni dotace a platebni podminky

Poskytovani dotace probiha formou zalohového proplaceni ¢asti financnich
prostiedkd, s naslednou kontrolou vydajt, které prijemce vynaloZil na realizaci
projektu. Toto zalohové proplaceni probiha v souladu s finanénim planem projektu,
ktery je uveden v priloze A této smlouvy, a s touto smfiouvou.

Zalohovou platbu ve vysi 70 % z maximalni vySe dotace dle ¢l. 2.3 této smlouvy
poskytovatel vyplati prijemci do 60 kalendarnich dnli ode dne pisemného oznameni
prijemce o zahajeni realizace projektu dle ¢l. 3.1 této smlouvy nebo do 60
kalendarnich dnl od data G¢innosti této smiouvy, podle toho, co nastane pozdéji.

Zbyvajici ¢ast dotace bude prijemci vyplacena po schvaleni zdvérecné zpravy ze
strany poskytovatele. Soucasti zavérecné zpravy predlozené prijemcem bude zadost
o platbu, ve které pfijemce vyéisli vydi zplsobilych vydaji a pfijmd projektu
vynaloZenych prijemcem v celém prubéhu realizace projektu. Poskytovatel v ramci
schvalovani zavérecné zpravy ovéri, zda vydaje vycislené pfijemcem v zadosti o
platbu splnuji pozadavky stanovené touto smiouvou a relevantnimi pravnimi
pfedpisy na to, aby se jednalo o zplisobilé vydaje, a sdéli pfijemci vysi vydajd,
které schvaluje jako zpdsobilé vydaje. Poskytovatel dale pfijemci sdéli celkovou vys$i
dotace vypoctenou jako vySe schvalenych zpdsobilych vydaji po odecteni prijimd
projektu. Tim neni dotéena povinnost pfijemce uvadét rovnéz v pribéZnych
zpravach vykaz zpdsobilych vydajd a prijimi projektu za obdobi, za které je
ptisludna pribézna zprava predkladana.

Poskytovatel vyvine veskeré Usili k tomu, aby zavérecnou zpravu schvalil do 60
kalendafnich dni od jejiho pfedlozeni. Tato Ih(ta se pozastavuje:

(a) ode dne zjistdni nedostatkli v zdvérecné zpravé do dne, kdy jsou tyto
nedostatky prijemcem odstranény,

(by ode dne Zzadosti administratora nebo poskytovatele o doplnéni ¢ zménu
zavérecné zpravy, zejména pokud bude potieba doplnit doklady uvedené v dl.
9.6 a 9.14 prirucky pro prijemce do dne, kdy je tato prijemcem doplnéna ci
zménéna v souladu s Zadosti administratora nebo poskytovatele;

(c) ode dne podani namitek pfijemce proti protokolu o vysledku vefejnospravni
kontroly do dne konecného rozhodnuti poskytovatele o téchto namitkach,

(dy v dalSich pfipadech, kdy to administrator povazuje za nezbytné s ohledem na
realizaci predmeétu této smlouvy, plnéni podminek této smlouvy nebo z ddvodu
pinéni povinnosti poskytovatele vyplyvajicich z pravnich pfedpisd CR a EU;
v tomto pripadé se Ihita dle prvni véty tohoto ¢l. 4.4 smlouvy pozastavuje ode
dne oznameni postupu podle tohoto ustanoveni prijemci do dne vyreseni
skuteénosti, které byly divodem pro pozastaveni lhQty.

Poskytovatel do 30 kalendarnich dnl od schvaleni zdvérecné zprévy vyplati prijemci
zbyvajici Cast dotace odpovidajici celkové vysSi dotace vypoctené dle ¢l. 4.3 této
smlouvy po odecteni zalohové platby dle ¢l. 4.2 této smlouvy. V pripadé, ze vysSe
dotace vypoctena dle ¢l. 4.3 této smlouvy bude nizsi nez zalohova platba dle ¢l. 4.2
této smlouvy, vrati prijemce Castku odpovidajici rozdilu mezi zalohovou platbou dle
¢l. 4.2 této smlouvy a vysi dotace vypoctené dle ¢l. 4.3 této smlouvy na (cet
poskytovatele do 15 kalendarnich dnl ode dne, kdy jej k tomu poskytovatel vyzve.
Poskytovatel je opravnén vyzvat pfijemce k vraceni Castky dle predchozi véty
nejdrive spolu s dorucenim schvalovaciho dopisu k zavérecné zpravé prijemce.

Prijemce bere na védomi, ze celkova vySe dotace, kterou poskytovatel vyplati
pfijemci, nebude v zadném pfipadé vyssi nez soucet zplsobilych vydajd
odsouhlasenych poskytovatelem v ramci schvalovani zavérecné zpravy po odecteni
priim{ projektu odsouhlasenych v ramci této zpravy. Poskytovatel schvali pouze ty
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4.7

4.8

4.9

5l

vydaje, které budou splnovat pozadavky stanovené touto smlouvou a relevantnimi
pravnimi predpisy na to, aby se jednalo o zplsobilé vydaje. Skuteéné vyplacena
vySe dotace tak mizZe byt niz&i neZ &astka, ktera bude pfijemcem poZadovana.

Bez ohledu na ostatni ustanoveni této smlouvy vyse dotace, kterou poskytovatel
vyplati prijemci, v souhrnu nepresahne maximalni vysSi dotace dle ¢l. 2.3 této
smiouvy.

Veskeré platby casti dotace provede poskytovatel na zvlastni bankovni ucet
prijemce zfizeny pro UCely realizace projektu, ktery je uveden v Uvodu této smlouvy
v ramci identifikacnich (dajl pfijemce. Pfijemce nesmi bankovni (&t dle pfedchozi
véty zrusit pfed vyplacenim vSech Casti dotace. Pripsané (roky ze zalohové platby
nejsou povazovany za prijem projektu.

V piipadé, ze dodatecné dojde ke snizeni dotace nebo pfijemci bude z jakéhokoli
jiného divodu vyplaceno vice finanénich prostfedkd, neZz na které ma podle této
smlouvy narok, je pfijemce povinen vratit financni prostfedky, na které nema
narok, poskytovateli do 15 kalendafnich dnQ poté, co jej k tomu poskytovatel
pisemné vyzve.

V.
Povinnosti pfijemce

Prijemce je povinen plnit nasledujici povinnosti v souladu stouto smiouvou a
pravnimi pfedpisy CR a EU:

a) plné a prokazatelné splnit cile projektu stanovené v priloze A této smlouvy,
realizovat projekt v rozsahu a terminech podle této smlouvy a zplsobem
v této smlouvé popsanym,

b)  uzit financni prostredky pfidélené dotace pouze za Ucelem realizace projektu a
v souladu s financnim planem projektu uvedenym v priloze A této smiouvy,

¢) Vv pripadé, ze se prijemce zavazal touto smlouvou (viz priloha A této smlouvy)
ke spolufinancovani projektu nad ramec poskytnuté dotace, at uz formou
poskytnuti finanénich prostfedki nebo formou poskytnuti jiného majetku
(napf. vybaveni a pomucek), je povinen toto spolufinancovani dodrzet,

d) nakladat s jakymkoliv majetkem ziskanym, byt jen castedné,

Fwe Wt

z finanénich prostredkl dotace s péc¢i fadného hospodare,

e) mit po celou dobu realizace projektu k dispozici veskerou infrastrukturu,
vybaveni a ostatni pomicky potfebné pro implementaci projektu po jeho
védecké a technické strance (dle specifikace uvedené v pfiloze A této
Smlouvy) a tyto prostredky dat po celou dobu realizace projektu k dispozici
hostujicimu védci,

f) bez predchoziho pisemného souhlasu poskytovatele podle ¢l. 7.1 a 7.2 této
smiouvy neprevadét vlastnické pravo Ci nezfizovat a neménit vécné bremeno
k majetku ziskanému z financnich prostfedkl dotace a neuZit tento majetek
nebo jakoukoli jeho Cast k zajisténi zavazku svého nebo tfeti osoby napf.
zfizenim zastavniho prava,

g) ma-li na strané prijemce dojit k odprodeji majetku nebo poskytnuti uzivaciho
prava (napf. pravo najmu) nebo zfizeni ¢i zméné vécného bfemene k majetku,
ktery byl pofizen z finanénich prostfedkl dotace, musi pfijemce zajistit, Ze se
tak stane pouze za trzni cenu a novy nabyvatel ¢ uzivatel majetku bude
vybran prostfednictvim transparentni soutéze; pfijem z prodeje majetku nebo
poskytnuti vécného bfemene Ci uzivaciho prava (napr. najemné) k jakémukoliv
majetku musi byt zahrnut do prijmd projektu. V pfipadé realizace projektu
nebo jakékoliv jeho ¢asti prostfednictvim jinych subjektl zajistit vybér téchto
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h)

)]

k)

m)

n)

subjektd podle podminek pro zadavani vefejnych zakézek, které jsou uvedeny
zejména v zakoneé ¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, v platném
Znéni.,

pisemné informovat poskytovatele o skutecnostech a zménach, které maji vliv
na plnéni této smlouvy, zejména o zménach majetkopravniho postaveni
pfijemce, zméné finan¢niho planu ¢i rozpoctu projektu, zméné povinnosti
prijemce k platbé DPH, upadku c¢i hrozicim Upadku prijemce a zahajeni
insolvencniho fizeni s prijemcem jako dluznikem ve smyslu zakona ¢.
182/2006 Sb., o Upadku a zptsobech jeho feseni (insolvenéni zakon), ve znéni
pozdé&jich pfedpisi, zméné ndazvu, sidla a jinych identifikaénich dajd
prijemce apod.; pfijemce ma povinnost prokazovat zejména sporné
skutecnosti a na vyzvu administratora Ci poskytovatele poskytnout poZzadované
informace a Ucastnit se pripadnych jednani a fizeni souvisejicich s pfedmétem
této smlouvy,

umoznit vykon verejnospravni kontroly nebo jakéhokoli jiného typu kontroly a
poskytnout veSkerou potfebnou soucinnost poskytovateli a vsem prislusnym
organdm CR a EU pfi vykonu jejich kontrolnich opravnéni wvyplyvajicich
z pravidel programu SoMoPro 3 a relevantnich pravnich predpisd CR a EU,
véetné umoznéni vstupu do objektl, zafizeni a provozl, na pozemky a do
jinych prostor pfijemce dotcenych realizaci projektu nebo jeho vysledky a
rovnéz umoznit v souvislosti s vefejnospravni kontrolou pfistup k veskerym
dokladim a dokumentim, véetné Gcetnich, souvisejicich s pfedmétem této
smiouvy ve smyslu zakona o financni kontrole,

realizovat bez zbyteéného odkladu opatfeni k napravé nedostatk(, ktera byla
pfijemci uloZzena v souvislosti s vykonem kontrolnich opravnéni ze strany
poskytovatele nebo jiného prislusného subjektu ¢ organu CR nebo EU, a to
v pozadovaném terminu, rozsahu a kvalité,

predkladdat pribézné zpravy a zavérecnou zpravu dle harmonogramu
uvedeného v &l. III této smlouvy, véetné uvedenf informaci o zplsobu splnéni
uloZzenych opatieni k napravé nedostatkl, a to zpusobem stanovenym touto
smlouvou, poskytovatelem nebo administratorem a ve stanovenych |htéch,

uchovavat veskerou dokumentaci (tj. doklady a dokumenty) souvisejici
s predmétem této smlouvy, vcetné Ucetnictvi, po dobu uréenou pravnimi
predpisy CR nebo EU, zaroveri vSak nejméné do 31. 8. 2025, zplsobem
danym pravidly programu SoMoPro 3 a relevantnimi pravnimi predpisy CR a
EU, zejména zakonem ¢. 563/1991 Sb., o ucetnictvi, ve znéni pozdeéjsich
predpisti, a zékonem ¢&. 499/2004 Sb., o archivnictvi a spisové sluzbé& a o
zméné nékterych zakond, ve znéni pozdéjsich predpisd,

vést Gcetnictvi v souladu se zakonem ¢. 563/1991 Sb., o Ucetnictvi, ve znéni
pozdéjSich predpisli, a zabezpeéit oddélené vedeni U(cetnich operaci
souvisejicich s dotaci, tj. uctovat na zvlastni analytické acty (pouzije se stejny
analyticky znak u véech aktudlnich G¢td operaci souvisejicich s dotaci) nebo na
samostatné hospodarské stredisko nebo zakazku; Gcetni operace souvisejici
s dotaci musi byt oddélené identifikovatelné od ostatnich (cetnich operaci
s dotaci nesouvisejicich,

pinit dalsi povinnosti vyplyvajici pro pfijemce z této smlouvy vcetné prirucky
pro pfijemce a pravnich pfedpist CR a EU.
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

VI.
Zmény projektu

Za zménu projektu se povazuje jakakoli zména oproti specifikacim projektu
a podminkam jeho realizace uvedenym v priloze A této smlouvy. Jakékoliv
zamyslené zmény projektu je prijemce povinen pFedem pisemné oznamit a
projednat s administratorem, a to neprodlené poté, co zamér nebo potreba takové
zmény vyvstane. Zmeénu projektu pfijemce nesmi realizovat do doby, nez dojde
k jejimu schvaleni postupem stanovenym v této smiouvé. Podrobnosti o postupu pfi
schvalovani zmén projektu jsou stanoveny v ¢l. 6 prirucky pro pfijemce.

Zmény projektu se rozdéluji na podstatné a nepodstatné. Podstatné zmény projektu
miZe pfijemce realizovat pouze, pokud se na nich pfedem dohod| s poskytovatelem
ve formé pisemného dodatku k této smlouvé. Za podstatné zmény projektu se
povazuji zejména:

(a) zmény ovliviujici cile projektu uvedené v priloze A této smlouvy,

(b) zmény v délce trvani projektu s vyjimkou zmén v datu zahdjeni realizace
projektu a délce trvani projektu popsanych v ¢l. 3 této smiouvy,

(c) zmény osoby odpovédné za realizaci projektu,
(d) zména dvazku hostujiciho védce,

(e) zmény tykajici se termind pro predkladani pribéZnych zprav a zavérecné
zpravy.

Za nepodstatné zmény projektu se povazuji vSechny zmény projektu neuvedené
v &l. 6.2 této smlouvy. Nepodstatné zmény projektu miZe pfijemce realizovat,
pokud byly predem schvaleny administratorem.

Dotace byla pfijemci poskytnuta za pfedpokladu, zZe hostujici védec bude vykonavat
praci na projektu na plny uvazek, pokud neni ddle stanoveno jinak. Hostujici védec
miZe pozaddat o zménu Gvazku za predpokladu, Ze budou splnény nasledujici
podminky:

(a) zménou Uvazku hostujiciho védce nebudou dotéeny ani ohrozeny cile projektu,

(b) zména je pozadovana na zékladé fadné odlvodnénych rodinnych & osobnich
diivodQ

(c) jedna se o prvni zménu Uvazku hostujiciho védce za dobu realizace projektu
(opakované zmény U(vazku v pribéhu realizace projektu nejsou piipustné,
s vyjimkou rodinnych a zdravotnich divod{ hostujiciho védce),

(d)je pozadovano snizeni Uvazku hostujiciho védce (navySeni Uvazku v prubéhu
realizace projektu neni pfipustné),

(e) Gvazek hostujiciho védce po pozadované zméné bude ve vysi alespon 0,7 (nizsi
Uvazky nejsou pripustné),

V pripadé, ze poskytovatel schvali snizeni Uvazku hostujiciho védce, maximalni vyse
dotace dle ¢l. 2.3 této smlouvy a vsechny jeji ¢asti uvedené v ¢l. 2.5 této smlouvy
se pomerneé snizi ve stejném poméru, ve kterém doslo ke snizeni Uvazku hostujiciho
védce. Toto snizeni dotace bude Gc¢inné od mésice realizace projektu nasledujiciho
po mésici, ve kterém doslo k uzavieni dodatku.

V ptipadé, 2e pfijemce z dGvodi nezavislych na jeho vili nemohl nepodstatnou
zménu projektu ohlasit predem, ohlasi takovou zménu bez zbyte¢ného odkladu
poté, co se o ni dozvi. V pfipadé, ze administrator dospéje k zavéru, Ze prijemce
skuteéné nemohl ozndmit nepodstatnou zménu projektu piedem =z davodd
nezavislych na jeho vili, nebude dodate¢né oznédmeni zmény projektu povaZzovano
za poruseni této smlouvy a pfi schvalovani takové zmény se bude dale postupovat
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6.6

71

72

7.3

8.1

8.2

8.3

jako u predem ohlasenych zmén. To vSak neznamena, ze by takova zména projektu
byla povazovana za automaticky schvalenou nebo ze by prijemci vznikl narok na
schvaleni takové zmény projektu.

Prijemce bere na védomi, Ze na schvaleni zmény projektu neni pravni narok.
Schvaleni zmén projektu proto nemUzZe byt ze strany pfijemce viéi poskytovateli
nebo administratorovi jakkoli vymahano. Pokud zména projektu neni schvalena,
prijemce neni opravnén takovou zménu projektu realizovat.

VII.
Poskytovani souhlasu a povinnosti poskytovatele a administratora

Prijemce se zavazuje, ze pravni jednani, které jsou dle této smlouvy véetné prirucky
pro prijemce podminény souhlasem poskytovatele nebo administratora, realizuje
pouze, pokud mu tento souhlas poskytovatel nebo administrator udéli.

Souhlas dle ¢l. 7.1 této smlouvy udéluje poskytovatel nebo administrator v pisemné
formé. Souhlas poskytovatel nebo administrator udéli na zakladé vlastniho uvazeni
v souladu s touto smlouvou a pravnimi predpisy CR a EU a pouze v piipadé, ze je to
nezbytné za (i¢elem zajisténi realizace projektu a/nebo udrzitelnosti jeho vysledkd.

Poskytovatel je povinen:

(a) v souladu s ustanovenimi této smlouvy poskytovat prijemci jednotlivé casti
dotace, jsou-li ze strany prijemce dodrzena ustanoveni této smlouvy a
souvisejicich pravnich predpist CR a EU; vzhledem k tomu, Ze z této smlouvy
plyne moznost snizeni skutecné vyplacené hodnoty dotace, neni poskytovatel
povinen vyplatit dotaci az do jeji maximalni vySe stanovené v ¢l. 2.3 této
smlouvy, jsou-li splnény podminky této smlouvy pro snizeni dotace,

(by informovat prijemce prostfednictvim administratora o zménach souvisejicich
s touto smlouvou nebo jejim predmétem, které wvznikly na strané
poskytovatele,

(c) informovat prijemce prostfednictvim administratora o zménach v pravidlech
programu SoMoPro 3 zplsobem a ve |huté podle této smlouvy.

VIII.
Poruseni rozpoctové kazné a nahrada skody

Prijemce si je védom, Ze neopravnéné pouziti nebo zadrzeni penéznich prostredkd
poskytnutych pfijemci v ramci dotace bude povazovano za poruSeni rozpoctové
kazné ve smyslu § 22 zakona ¢. 250/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech Gtzemnich
rozpoctl, ve znéni pozdé&jsich predpisi (dale jen ,zdkon o rozpoltovych
pravidlech").

V pfipadé, ze se prijemce dopusti poruSeni rozpoctové kazné dle ¢l. 8.1 této
smiouvy, bude povinen provést odvod za poruseni rozpoctové kazné do rozpoctu
poskytovatele za podminek stanovenych v § 22 zdkona o rozpoctovych pravidlech.

Ve smyslu § 22 odst. 5 zakona o rozpoctovych pravidlech se stanovi nizsi odvod za
neopravnéné pouziti penéZnich prostfedki podle § 22 odst. 2 pism. a) nebo b)
zdkona o rozpoctovych pravidlech, a to v nasledujicich procentnich rozmezich:

(a) odvod za poruSeni rozpoctové kazné se ulozi ve vySi 4 % az 5 % poskytnutych
penéznich prostfedkl v pripadé, Z%e k poruseni rozpoctové kazné dojde
porusenim nékteré z povinnosti stanovenych v cl. 2.2, 5.1 odst. c), e), I) a m)
této smlouvy nebo nékteré z povinnosti stanovenych v ¢l. 4.7, 4.8, 4.15 odst.
b), 10.1 nebo 10.2 prirucky pro pfijemce;
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8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

(b) odvod za poruSeni rozpoctové kazné se ulozi ve vysSi 1 % az 2 % poskytnutych
penéznich prostfedkl v pripadé, Ze k poruseni rozpoctové kazné dojde
porusenim nékteré z povinnosti stanovenych v ¢l. 2.7 prvni vété, ¢l. 3.2, 3.8,
5.1 odst. f), g), h), i), j) a k) nebo 7.1 této smlouvy nebo nékteré z povinnosti
stanovenych v ¢l. 3.3, 4.4, 4.5, 4.9, 4.10, 4.13, 4.14, 4.18 az 4.20, 4.21 odst.
a), 5.4, 5.7, 5.10, 5.14, 6.6, 8.1, 8.3, 9.1, 9.6, 9.9, 9.14, 10.5, 11.8, 11.14,
11.31 nebo 11.32 prirucky pro prijemce;

(c) Odvod za poruSeni rozpoctové kazné spocivajici v mylné platbé, kterou pfijemce
vratil zpét na projektovy ucCet, se ulozi ve vysi 0,1 % z Castky mylné platby
v pfipadé, kdy pfijemce vratil mylnou platbu zpét na projektovy (cet do péti
pracovnich dni vCetné ode dne provedeni mylné platby. Odvod za poruseni
rozpoCtové kazné spocivajici v mylné platbé, kterou pfijemce vratil zpét na
projektovy uclet, se ulozi ve vysi 10 % z ¢astky mylné platby v pripadé, kdy
prijemce vratil mylnou platbu zpét na projektovy (et po vice nez péti
pracovnich dnech ode dne provedeni mylné platby;

(d) v ostatnich pfipadech neopréavnéného pouziti penéZnich prostfedkl podle § 22
odst. 2 pism. a) nebo b) zdkona o rozpoltovych pravidlech, kterd nejsou
uvedeny v ¢l. 8.3 odst. a) a b) této smlouvy, se odvod za poruseni rozpocCtové
kazné ulozi ve vys$i 0,3 % az 0,5 % poskytnutych penéznich prostfedkd.

Odvod za poruSeni rozpoctové kazné nebude po pfijemci vymahan v pfipadé, ze
disledkem takového poruseni bude vznik nezplsobilého vydaje a takovy vydaj
nebude prijemci proplacen.

Odvod za porusSeni rozpoctové kazné se povazuje za uhrazeny dnem pfipsani
penéZnich prostfedkd na Gcet poskytovatele. Pfijemce bere na védomi, Zze podle §
22 odst. 5 zdkona o rozpoctovych pravidlech je poskytovatel pfi podezfeni na
poruseni rozpoltové kazné opravnén pozastavit poskytnuti penéznich prostfedkl az
do vySe predpokladaného odvodu. V takovém pripadé je tedy poskytovatel
opravnén snizit zbyvajici ¢ast dotace vyplacenou prijemci dle ¢l. 4.5 této smlouvy o
vySi predpoklddaného odvodu za poruseni povinnosti pfijemce, ktera poskytovatel
zjistil nebo na kterd ma podezreni.

Prijemce bere na védomi, Ze vydaje vynalozené pfijemcem v rozporu s touto
smlouvou a/nebo priruckou pro prijemce nebudou povazovany za zpdsobilé vydaje
a takové vydaje nebudou prijemci proplaceny. V pfipadé, ze rozpor urcitého vydaje
s touto smlouvou a/nebo priruckou pro prijemce vyjde najevo aZz poté, co takovy
vydaj bude pfijemci proplacen, bude pfijemce povinen provést odvod za poruseni
rozpoctoveé kazné ve vysi takoveho vydaje.

Prijemce si je védom, Ze poruseni podminek poskytnuti dotace a realizace projektu
stanovenych touto smlouvou a relevantnimi pravnimi pfedpisy muize mit za
nasledek ulozeni sankci poskytovateli ze strany Evropské komise, Vykonné agentury
pro vyzkum (REA) nebo jiného organu Evropské unie véetné finanénich postihd a
predcasného ukonceni dohody o spolufinancovani programu SoMoPro 3 ze strany
Evropské unie. Prijemce si je védom, Ze uplatnéni téchto sankci mize vést ke
vzniku Skody znacného rozsahu na strané poskytovatele a zavazuje se takovou
$kodu nahradit poskytovateli, pokud takova $koda vznikne v disledku porudeni
povinnosti pfijemce z této smlouvy.

Ustanoveni ¢l. 8.7 této smiouvy se uplatni rovnéz v pripadé, ze kterykoli organ
Evropské unie nebo jina osoba bude pozadovat po poskytovateli nahradu skody
v disledku poruseni povinnosti pfijemce z této smiouvy.

Prijemce se zavazuje, Zze odskodni poskytovatele v pripadé Zzaloby, stiznosti nebo
Fizeni zahajeného tfeti stranou proti poskytovateli v disledku 8kod zplsobenych
bud jednanim nebo opomenutim prijemce ve vztahu ke smlouvé nebo jakymkoli
produktem, procesem nebo sluzbou, které byly prijemcem vytvofeny na
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9.1

9.2

9.3

9.4

10.1

zakladé novych znalosti vytvofenych v ramci projektu (jak je termin nové znalosti
definovan v priruc¢ce pro prijemce).

IX.
Predcasné ukonceni Projektu

Prijemce i poskytovatel mohou ze zavaznych divod podat navrh na predcasné
ukonceni realizace projektu, a to pisemné druhé smluvni strané formou navrhu
dodatku ke smlouvé. Soulasti ndvrhu musi byt podrobné zddvodnéni a stanoveni
Ihdty pro uzavieni aktivit projektu.

V pripadé akceptace navrhu na predCasné ukonceni realizace projektu druhou
smluvni stranou a uzavieni pfislusného dodatku ke smlouvé budou prijemci
proplaceny financni prostfedky za tu &ast projektu, ktera jiz byla provedena
v souladu s touto smlouvou, stim, Ze poskytovatel miZe podminit vyplaceni
pomérné casti dotace a/nebo ponechani si jiz vyplacené Casti dotace prijemcem
alespofi ¢asteénym dosazenim cild projektu odpovidajicich vynaloZenym
prostfedkim. Akceptaci navrhu na predcéasné ukonceni realizace projektu neni
dotéeno pravo poskytovatele dotace na nahradu skody plynouci z takového
predcasného ukondeni realizace projektu.

Poskytovatel je opravnén jednostranné ukoncit financovani projektu na zakladé této
smlouvy v pfipadé, Ze dojde k pferuseni nebo zastaveni financovani programu
SoMoPro 3 z rozpoctu EU. V takovém pripadé je prijemce povinen uzaviit aktivity
projektu do jednoho mésice od doruceni oznadmeni poskytovatele o ukonceni
financovani projektu, pokud se smluvni strany nedohodnou jinak. Ustanoveni ¢l. 9.2
této smiouvy se pouzije obdobné.

Neopravnéné predcasné ukonceni realizace projektu, tj. takové jeho ukonceni, pfi
kterém nebudou dodrzeny vyse uvedené podminky pfedcasného ukonéeni projektu,
bude povazovano za poruseni podminek této smlouvy ze strany pfijemce a
poskytovatel je opravnén postupovat v souladu s ¢l. VIII a/nebo X této Smlouvy.
V takovém pripadé bude pfijemce povinen vratit poskytovateli poskytnutou dotaci
ve vy$i véech doposud vyplacenych finanénich prostfedkd.

X.
Vypovéd’ smlouvy a jeji ukonceni dohodou

Poskytovatel muze tuto smlouvu vypovédét, pokud bude naplnén kterykoli z nize
uvedenych vypovédnich diivoda:

a) Prijemce porusi kteroukoli ze svych povinnosti uvedenych ve smlouvé a
nezjednd napravu ani v dodate¢né |h(té stanovené pisemné poskytovatelem,
ktera nebude krat$i nez 15 kalendarnich dni ode dne, kdy bude pisemna vyzva
poskytovatele k plnéni porusené povinnosti dorucena pfijemci;

b) Prijemce je v Upadku nebo v likvidaci nebo v jiné podobné situaci smérujici
k jeho zaniku;

c) Prijemce zméni pravni formu, aniz by predlozil ke schvaleni pisemny dodatek ke
smlouvé;

d) Prijemce uvedl v této smlouvé nepravdivé nebo neuplné Gdaje, které mohou mit
podstatny vliv na dosazeni Gcelu této smiouvy;

e) Pfijemce se dopusti finanénich podvodd nebo jinych nekalych jednani;

f) Pfijemce, jeho statutadrni organ nebo zaméstnanec bude pravomocné odsouzen
za trestny Cin, jehoz skutkova podstata souvisi s realizaci projektu.
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10.2

10.3

10.4

11.1

11.2

11.3

11.4

12.1

12.2

12.3

g) Prijemce porusi etické principy uvedené v ¢l. 10.4 prirucky pro prijemce.

Vypovéd této smlouvy musi byt pisemna, musi v ni byt uveden vypovédni ddvod
a musi byt dorucena pfijemci. Vlypovédni Ih(ta &ini sedm kalendafnich dnli ode dne
doruceni vypovédi prijemci.

Uplynutim vypovédni Ihiity tato smlouva zanika. V takovém piipadé je pfijemce
povinen vratit poskytovateli poskytnutou dotaci ve vysi vsech doposud vyplacenych
finanénich prostfedkd po odeéteni vSech odvodl za poruseni rozpoltové kazné
uloZzenych dle ¢l. VIII této smlouvy, a to ve |hité, kterou poskytovatel pisemné urci
ve vypovedi této smlouvy nebo ve zvlastnim pisemném vyrozuméni. Vypoveédi této
smlouvy nezanika pravo poskytovatele na nahradu skody ani povinnost pfijemce
provést odvod za poruseni rozpoctové kazné dle ¢l. VIII této smlouvy.

Smiouvu lze ukondit rovnéz dohodou smluvnich stran. Takova dohoda musi byt
pisemna a musi v ni byt uvedeny divody, které vedly k ukonéeni smlouvy vietné
vzéjemného vyporadani prav a zavazkd.

XI.
Pouziti adaj o projektu a vystupli projektu

Prijemce dava touto smlouvou poskytovateli souhlas s vyuzivanim tdajd o projektu
a poskytovani informaci o projektu tfetim osobam v rozsahu nezbytném pro ucely
administrace, informovanosti a publicity specifikovanych v pfislusnych pravnich
predpisech, predevsim v zakoné ¢. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu
k informacim, ve znéni pozdéjsich predpist, a to v rozsahu veskerych (dajd
uvedenych v této smlouvé. Prijemce dava touto smlouvou poskytovateli a
administratorovi souhlas s uvefejnénim této smlouvy a s dalSim nakladanim s Gdaji
uvedenymi v této smlouvé v souladu s platnymi a ucinnymi pravnimi predpisy CR a
EU.

Poskytovatel a administrator jsou opravnéni pfedané vystupy projektu uchovavat,
vyuzivat, zpristupfiovat tretim osobam a Sifit bezplatné, a to v casové, Uzemné a
mnozstevné neomezeném rozsahu. Pfijemce je povinen umoZnit volné vyuZiti

t&chto vystupl projektu.

Poskytovatel a administrator jsou dale opravnéni pouzit informace o projektu za
podminek stanovenych v prirucce pro prijemce.

Pfijemce souhlasi se zvefejnénim informaci o pribéhu realizace projektu, jeho cilech
a vysledcich jako nastrojich pro zajisténi informovanosti o prinosech poskytované
dotace.

XII.
Zavérecna ustanoveni
Prijemce prohlasuje a svym podpisem stvrzuje, Ze
a) vsechny Gdaje uvedené v této smlouveé jsou pravdivé a uplné;

b) je si védom nasledkl vzniklych uvadénim nepravdivych nebo netplnych udaja,
které by vedly k pfipadnému neopravnénému cCerpani dotace.

Pred¢asné ukoncit projekt mize prijemce nebo poskytovatel pouze z divoda a za

podminek stanovenych v této smlouvé.

Veskeré zmény nebo dopliky této smlouvy mohou byt provedeny pouze formou
pisemného cislovaného dodatku podepsaného obéma smluvnimi stranami. Tim
nejsou dotéena ustanoveni této smiouvy o zménach projektu.
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2.4 Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotovenich s platnosti originalu, z nichz
jedno vyhotoveni obdrzi poskytovatel a jedno vyhotoveni prijemce.

2.5 Smluvni strany shodné prohlasuji, ze si tuto smlouvu pred jejim podpisem fadné
precetly, Ze byla uzaviena po vzajemném projednani podle jejich pravé a
svobodné vile, urdité, vaind a srozumitelné, nikoli vtisni za ndapadné
nevyhodnych podminek. Smluvni strany potvrzuji autenticnost této smlouvy svym
podpisem.

DoloZka platnosti pravniho Ukonu dle § 23 zakona ¢. 129/2000 Sb., o krajich
(krajské ziizeni), ve znéni pozdéjdich predpisii: O poskytnuti dotace a uzavreni
této smlouvy rozhodlo dne 22.6.2017 Zastupitelstvo Jihomoravského kraje na
svém 6. zasedani usnesenim ¢. 476/17/Z6.

o

Nedilnou souéasti této smlouvy jsou nasledujici prilohy:
A.  Zkrdcena verze podrobného popisu projektu v anglickém jazyce.

B.  Pfirucka pro pfijemce

“» Poskytovatele: Za Prijemce:
v s dne L Lo/ V Brme dne  31-07- 2017
Jihomoravsky kraj
Ferotinovo nam. 3
601 82 Brno
45~

-— = - - -

doc. PhDr. Mikulas Bek, PhD.
rektor
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1. Pouzité zkratky

1.1. Pro potfeby této pFirucky pro pfijemce a smlouvy se zavadi nasledujici

zkratky:

a) CR
b) ECB
c) EU

d) EK
e) IPR

f) JIMK
g) REA
h) SC

i) ZIMK

Ceska republika
Evropska centralni banka
Evropska unie

Evropska komise

Prava na ochranu dusevniho vlastnictvi (,Intelectual
Property Rights™)

Jihomoravsky kraj

Vykonna agentura pro vyzkum
(,ResearchExecutiveAgency™)

Koordinacni vybor (,SteeringCommittee™)
Zastupitelstvo Jihomoravského kraje
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2. Definice pojmi

2.1

Pro potfeby této prirucky pro prijemce se pouziji pojmy definované ve smlouvé a
dale tyto pojmy, které maji nize uvedeny vyznam:

a)  Ddvérné informace:

udaje, dokumenty nebo jiné materialy uvedené v ¢l. 11.1 prirucky pro prijemce.
b)  Nezpisobilé vydaje projektu:

vydaje, které nejsou zplsobilymi vydaji dle pfiru¢ky pro pfijemce a smlouvy.

c) Nové znalosti (,Foreground"):

vysledky, zejména informace, vzniklé v ramci projektu bez ohledu na to, zda
mohou byt predmétem pravni ochrany ¢i nikoliv. Tyto vysledky zahrnuji zejména
préva vztahujici se k autorskym dilim, ochrané pramyslovych vzorl a vynalezd,
ochrané prav k odridam rostlin nebo podobnym formam pravni ochrany.

d) Osoba odpovédna za realizaci projektu (,Person in Charge"):

hlavni vyzkumnik nebo vedouci tymu zodpovédny za realizaci projektu, na
kterém participuje hostujici védec. Tato osoba je uvedena v priloze A smiouvy.

e) Osoba opravnéna jednat za prijemce (,Authorised Representative"):

osoba, ktera je opravnéna jednat jménem prijemce jako jeho statutarni
zastupce, nebo osoba, ktera je k jednani jménem prijemce ve véci programu
SoMoPro 3 zmocnéna Ci povérena statutarnim zastupcem pfijemce. Tato osoba
je uvedena v priloze A smiouvy.

f) Pracovni smlouva:

pracovni smlouva ve smyslu zdkona ¢. 262/2006 Sb., zakoniku prace, ve znéni
o v - O ~ - - v arr w
pozdéjsich predpisu, uzaviena mezi prijfemcem a hostujicim védcem.

g)  Prijem projektu:

jakykoliv pfijem, ktery vznikne pfjemci v pfimé souvislosti nebo v disledku
realizace projektu. Za prijem projektu se povazuji zejména finanéni prostfedky
nebo bezlplatné nepenézité prispévky, které treti osoby poskytnou prijemci
specificky pro pouziti v ramci projektu, prijmy z ¢innosti uskutecnénych v ramci
realizace projektu a prijmy z prodeje majetku nebo poskytnuti vécného bremene
¢i uzivaciho prava (napf. najemné) k majetku pofizenému z financnich
prostiedkl dotace. Za prijem projektu se nepovazuji uroky ze zalohové platby
dotace uvedené v ¢l. 4.2 smlouvy. Za prijem projektu se nepovazuji pFijmy
generované z uzivani novych znalosti vzniklych v ramci projektu.

h)  Prispévek na osobni naklady (,Living Allowance"):

Castka slouzici jako prispévek na ¢astedné nebo Uplné pokryti nakladd na mzdu
poskytovanou hostujicimu védci na zakladé pracovni smlouvy mezi pfijemcem
a hostujicim védcem véetné povinnych sraZek z této mzdy a povinnych odvodi
pojistného na socialni zabezpeceni a zdravotni pojisténi placenych prijemcem
jako zaméstnavatelem z této mazdy. Prispévek na osobni ndklady mize byt
navysen z Pfispévku na ostatni pfimé naklady nebo z vlastnich zdrojd pfijemce a
jeho vyse je uvedena v pfiloze A smlouvy.
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i) Prispévek na naklady spojené s védeckou aktivitou (,Research, Training
and Networking Contribution"):

Castka slouzici jako pFispévek na vydaje spojené se zapojenim hostujiciho védce
do vyzkumnych, vzdélavacich a networkingovych aktivit, zejména naklady na
pofizeni spotfebniho materidlu a vybaveni nezbytnych k realizaci projektu,
naklady na Gcast na konferencich a vzdélavacich kurzech, cestovne, poplatky za
védecké Casopisy, poplatky za Cclenstvi ve védeckych asociacich apod.
Poskytovatelem budou proplaceny pouze ty naklady dle pfedchozi véty, které
jsou uvedeny ve finanénim planu projektu, jenz je soucasti prilohy A smlouvy.
PFispévek na vydaje spojené s védeckou aktivitou mize byt navysen z pFispévku
na ostatni pfimé naklady nebo z vlastnich zdroji pfijemce a jeho vyse je
uvedena v priloze A smlouvy.

j) Prispévek na ostatni primé naklady (,Optional Contribution"):

Castka slouzici jako prispévek na castecné nebo Uplné pokryti zvysSenych
osobnich nakladl, nakladd spojenych s védeckou aktivitou, nebo na zavedeni
nové kategorie prispévku, zejména na naklady souvisejici s mobilitou hostujiciho
védce, tj. na Uhradu vydaji spojenych s jeho relokaci a relokaci &lend jeho
rodiny, nékladd na navstévy rodinnych pfisluénikd, nakladG na chod dvou
domacnosti (tj. domacnosti v misté realizace projektu a domacnosti v
domovském staté), kurzli Eeského jazyka apod. Lze jej rovnéz pouZit
k financovani ¢lent tymu, zejména doktorandd. Zplsob vyuzZiti pfispévku na
ostatni primé naklady je uveden v priloze A smlouvy.

k)  Prispévek na rezijni naklady (,Overheads"):

fixni Castka slouzici jako pFispévek na vydaje, které nelze pfimo pfifadit danému
projektu, ale které mohou byt identifikovany a dolozeny ucetnim systémem
prijemce jako vzniklé v pfimé souvislosti s pFfimymi uznatelnymi naklady
prc}Jektu, ze_]mena vyda_]e spo_]ene s infrastrukturou a vseobecnym provozem
pfijemce véetné vydaji na prondjem a odpisy budov a zafizeni, vydaji na
dodavky vody, plynu a elektrické energie, vydaji na Gdrzbu, pojisténi a drobné
kancelarské vybaveni, komunikacni a spojovaci sluzby, poétovné a vydaji na
horizontalni sluzby zahrnujici administrativni a financni fizeni, lidské zdroje,
Skoleni, pravni sluzby, dokumentaci apod.

/) Pristupova prava (,Access Rights"):
licence a prava uziti k novym znalostem nebo ke stavajicim znalostem.

m)  Publicita projektu:

jakékoli zverejnéni informaci o projektu nebo jeho cCasti, a to zvefejnéni na
internetu, v tisténém materidlu, audiovizualnim materialu, pfi komunikaci
s médii, pfi informacnich akcich, kulturnich akcich, veletrzich a vystavach,
konferencich, tiskovych konferencich, seminafich, kampanich a dalSich
relevantnich akcich spojenych s realizaci projektu.

n)  Stavajici znalosti (,,Background"):

informace, které prijemce a hostujici védec méli pred podpisem smilouvy, jakoz i
autorska prava a dalsi prava duSevniho vlastnictvi, jez se k témto informacim
vazi, pokud byla zadost o jejich ochranu podana pfed podpisem této smiouvy, a
které jsou zapotrebi k realizaci projektu nebo k uzivani novych znalosti.
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0) Sifeni novych znalosti (,Dissemination"):

zpfistupnéni novych znalosti jakymkoli zplsobem s vyjimkou jejich zpfistupnéni
v ramci formalit nezbytnych k ochrané téchto novych znalosti. Sifenim novych
znalosti se rozumi zejména jejich zverejnéni v jakémkoli médiu.

p)  Uzivani novych znalosti (,Use"):

pfimé nebo neprimé vyuZiti novych znalosti v ramci dalSich vyzkumnych aktivit
odlisnych od vyzkumnych aktivit v ramci projektu nebo pro vyvoj, vytvoreni
nebo nabizeni produktu & procesu nebo pro vytvoreni a poskytovani sluzby.

3. Obecna ustanoveni

3.1,

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

Pfiru¢ka pro pfijemce je uréena subjektlim, které splnily formaini a obsahové
nalezitosti stanovené ve vyzvé k predkladani projektd v ramci programu
SoMoPro 3 vyhlasené poskytovatelem prostfednictvim administratora, jejich
projekt byl vybran k financovani v ramci programu SoMoPro 3 a ZJMK realizaci
a financovani tohoto projektu schvalilo.

Projekt musi byt realizovan na uUzemi JMK, s vyjimkou pracovnich cest
hostujiciho védce, pficemz JMK musi mit z realizace projektu prokazatelné
uplny nebo pfevazujici prospéch. Rozhodujici je misto realizace projektu, nikoliv
sidlo prijemce. Prijemce je opravneén realizovat projekt mimo Gzemi JMK pouze
tehdy, pokud délka ¢asti projektu realizovaného mimo GUzemi JMK nepfesahne
30 % z celkové doby realizace projektu a je predem naplanovana a schvalena
v podrobném popisu projektu, ktery tvori pfilohu A smiouvy.

Prijemce nesmi prevést prava a povinnosti vyplyvajici ze smlouvy zcela ani
z¢asti na jinou pravnickou ¢i fyzickou osobu. Prevedenim prav a povinnosti ze
smlouvy se nerozumi uzavieni pracovni smlouvy s hostujicim vedcem ani
nakup jednotlivych sluzeb ¢ vybaveni nezbytnych k realizaci projektu.

Pffjemce je opravnén v pribé&hu realizace projektu i po jeho skon&eni
komunikovat s administratoremm a ma pravo zasilat mu dotazy, zadosti di
podnéty, které se vztahuji k jim realizovanému nebo skonc¢enému projektu.

Dotace je verejnou finan¢ni podporou ve smyslu zakona o financni kontrole
a vztahuji se na ni vSechna tomu odpovidajici ustanoveni tohoto zakona.
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4. Povinnosti prijemce k hostujicimu védci

ZAZEMI PRIJEMCE

4.1.

4.2.

4.3.

Prijemce potvrzuje podepsanim smiouvy, ze ma k dispozici veskeré prostredky,
zejména infrastrukturu, vybaveni a ostatni pomlicky, potfebné pro
implementaci projektu dle specifikace uvedené v priloze A smlouvy a souhlasi
s tim, Ze tyto prostfedky budou hostujicimu védci k dispozici po celou dobu
realizace projektu.

Pifjemce je povinen umoZnit pfistup hostujiciho védce k prostfedkim
uvedenym v ¢l. 4.1 prirucky pro prijemce po celou dobu realizace projektu.

Prijemce je povinen umoznit hostujicimu védci na vyzadani pfFistup k Gcetni
evidenci tykajici se realizace projektu, zejména k vypisim ze zvlastniho
bankovniho Gcétu, Gletnim a dal$im dokladim, které se tykaji projektu a
poskytnuté dotace.

PRISTUP KE STAVAJICIM A NOVYM ZNALOSTEM A DUSEVNI VLASTNICTVI

4.4.

4.5.

4.6.

Ujednani pracovni smiouvy vztahujici se k pravim dusevniho vlastnictvi,
zejména k pristupu k stavajicim znalostem, uzivani novych znalosti, publicité a
ochrané informaci musi byt v souladu s priru¢kou pro prijemce, zejména s cl. 5
a ¢l. 11 prirucky pro pfijemce.

Hostujici védec ma narok pozivat bez poplatkd pristupovych prav ke stavajicim
znalostem a novym znalostem, kterymi disponuje prijemce, jestlize stavajici
znalosti nebo nové znalosti hostujici védec potfebuje ke své odborné pfipravé v
oblasti vyzkumu v ramci realizace projektu.

Hostujici védec musi byt co nejdfive informovan o jakémkoli omezeni, které by
pfipadné mohlo podstatné ovlivnit udéleni pristupovych prav k duSevnimu
vlastnictvi.

PLATBY HOSTUJICIMU VEDCI A ROZSAH PRACE

4.7.

4.8.

4.9,

Prijemce je povinen uzavfit s hostujicim védcem pracovni smlouvu, na jejimz
zakladé bude hostujici védec vykonavat veskerou cinnost, kterou ma dle
smlouvy vykonavat v rdmci projektu. Prijemce je povinen zajistit, aby hostujici
védec skutecné vykonaval ¢innost uvedenou v pracovni smlouve.

VSechny platby, na které ma hostujici védec narok podle smlouvy, museji byt
hostujicimu védci vyplaceny na zakladé pracovni smlouvy. Pracovni smlouva
musf tyto platby jednozna&nym zplsobem specifikovat a stanovit zplisob jejich
poskytovani (ve formé nepenéziniho plnéni, nahrad pfi pfijeti, jako soucast
mzdy apod.). Poskytovani téchto plateb musi probihat v rozsahu, zplsobem i
v terminech stanovenych pracovni smiouvou po celou dobu realizace projektu.

Prijemce neni opravnén zadrzovat zadné platby nalezejici dle smlouvy
hostujicimu védci, coz zejména znamena, ze:

a) prijemce je povinen vyplatit hostujicimu védci kazdy mésic v pravidelnych

vyplatnich terminech mzdu v plné vysi dle finan¢niho planu projektu, ktery je

soucasti prilohy A smlouvy, pficemz ,mzdou v plné vysi" se po celou dobu
realizace projektu rozumi mzda v korunach ceskych prepoctena z Castky
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4.10.

4.11.

v eurech uvedené ve financnim planu projektu kurzem EUR/CZK pouzitym pro
prepocCet vySe zalohové platby dotace z EUR na CZK dle ¢l. 2.4 smiouvy, tj.
kurzem v pevné vysi 25,50 Kc¢.

V zavéreéném vyUctovani se pro pfepofet nakladd na mzdy pouZije sménny
kurz ECB odpovidajici priiméru dennich sménnych kurzl za dané vykazované
obdobi (vykazovanym obdobim se rozumi celkova doba realizace projektu).
Prijemce dotace vypocte rozdil mezi vySi dfive vyplacenych mezd hostujiciho
védce a vy$i téchto mezd prepoctenych primérem dennich sménnych kurzd
v pfislusném vykazovaném obdobi. Zjistény doplatek nebo pfeplatek zuctuje
hostujicimu védci v ramci vyplaty mzdy v poslednim mésici realizace projektu.

N&stroj pro vypocéet priméru dennich sménnych kurzl za vykazované obdobi
je dostupny na adrese:
http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/eurofxref-graph-
czk.en.html.

b) pfijemce je povinen proplacet hostujicimu védci zplsobilé vydaje, na které se
vztahuje pfispévek na ostatni primé naklady, bez zbyte¢ného odkladu,
nejpozdéji vsak do jednoho meésice ode dne, kdy hostujici védec narok na
proplaceni takového zpdsobilého vydaje uplatni u pfijemce a doloZi
piislusnym dokladem; v pfipadé zpdsobilych vydajid vynalozenych hostujicim
védcem pred datem zahajeni realizace projektu se |hita pro proplaceni
zpdsobilych vydajd stanovend v predchozi vété pocitd nejdfive od data
zahajeni realizace projektu.

Prijemce je povinen proplacet naklady kryté prispévkem na ostatni primé
naklady takovym zplsobem, aby byla minimalizovdna souvisejici zatéz na
danich a pojistném na socialni a zdravotni pojisténi a co nejvétsi Cast prispévku
na ostatni pfimé naklady byla vyuZita ve prospéch hostujiciho védce. Za tim

ucelem:

a) prijemce uprednostni, pokud to bude s pfihlédnutim ke vSem okolnostem
mozné, proplaceni nakladl na Skolné a kurzy, kulturni akce, sportovni aktivity
¢i rekreace pro hostujiciho védce a jeho rodinné pfislusniky pfimo
poskytovateli dané sluzby (tj. pfijemce nebude tyto naklady proplacet
hostujicimu védci);

b) v pfipadé&, Ze kvili projektu bude nezbytny presun hostujiciho védce a/nebo
jeho rodiny z mista jeho trvalého pobytu nebo posledniho plsobeni do mista
realizace projektu, bude prijemce povinen naklady s presunem spojené
proplacet hostujicimu védci ve formé a v rozsahu nahrad pfi pfijeti ve smyslu
§ 177 a/nebo § 178 zakona ¢. 262/2006 Sb., zakoniku prace, ve znéni
pozdé&jSich predpisl, ledaze hostujici védec pozada pfijemce o jiny zplsob
thrady nebo proplaceni takovych nakladi ve formé nahrad pfi pfijeti bude
vylouceno platnymi pravnimi pfedpisy.

Hostujici védec vykonava praci v ramci projektu na plny Uvazek. Zmeéna uvazku

miZe byt udélena pouze na zakladé fadné odlvodnénych rodinnych & osobnich
(nikoliv véak pracovnich) dvodd.

OSTATNI NALEZITOSTI PRACOVNI SMLOUVY

4.12.

Pracovni smlouva musi byt s hostujicim védcem uzavfena v souladu s platnymi
pravnimi predpisy CR a EU a vnitfnimi predpisy prfijemce a musi byt Gc¢inna po
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4.13.

4.14.

4.15.

celou dobu realizace projektu. V ptipadé, Ze je v dUsledku zmény projektu
schvalené poskytovatelem nebo administratorem nutné provést zménu
pracovni smlouvy, prijemce je povinen tuto zménu provést do 15 kalendarnich
dnG ode dne, kdy administrator schvali pfislusnou nepodstatnou zménu
projektu, nebo do 15 kalenddfnich dnl od G&innosti dodatku ke smlouvé,
kterym bude dohodnuta pfislusna podstatna zména projektu.

Pfijeti hostujiciho védce do pracovniho poméru se musi uskuteénit v souladu
s Evropskou chartou pro vyzkumné pracovniky - Kodexem chovani pro
prijimani vyzkumnych pracovniki
(http://ec.europa.eu/euraxess/index_en.cfm), stejné tak i s platnymi pravnimi
predpisy CR upravujicimi problematiku vzniku pracovniho poméru.

Pracovni smlouva musi byt v souladu s ustanovenimi sm/ouvy a zaroven musi:

a) byt jeji prilohou smlouva; v pripadé, ze pracovni smlouva byla uzaviena pred

podpisem smlouvy, musi se smlouva stat prilohou pracovni smlouvy na
zakladé pisemného dodatku podepsaného obéma smluvnimi stranami
pracovni smlouvy, a to nejpozdéji do 15 kalendafnich dnd ode dne nabyti
platnosti a ic¢innosti této smiouvy,

b) stanovit dobu, na kterou je pracovni smlouva uzaviena a ktera svou délkou
pokryva celou dobu realizace projektu,

¢) stanovit druh vykonavané prace (pracovni pozici) vCetné vymezeni vyzkumné
cinnosti hostujiciho védce, pficemz vyzkumna cCinnost hostujiciho védce bude
shodna s popisem vyzkumné cinnosti uvedenym v priloze A smlouvy a bude
urCovat prislusna prava a povinnosti hostujiciho védce a prijemce v ramci této
vyzkumné cinnosti,

d) stanovit den nastupu hostujiciho védce do prace,

e) zajistit, aby se na hostujiciho védce vztahovaly predpisy o socialnim
zabezpeceni pouzitelné podle hlavy II Nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) &. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systémd socialniho
zabezpeceni,

f) byt hostujicimu védci poskytnuta v anglickém jazyce s vyjimkou hostujicich
védcd, ktefi jsou obéany Ceské republiky nebo Slovenské republiky.

Prijemce je dale povinen zajistit, ze:

a) hostujici védec na kterémkoli misté, kde je realizovan projekt, poziva vyhod
stejnych norem bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, které jsou
poskytovany mistnim vyzkumnym pracovnikiim v podobném postaveni,

b) dohledem nad vyzkumnymi cinnostmi je po celou dobu realizace projektu
povéren védecky pracovnik — osoba odpovédna za realizaci projektu (,Person
in Charge") - ktery je uveden v priloze A smlouvy; jakakoli zména v dohledu
nad vyzkumnymi c¢innostmi musi byt pfedem oznamena, projednana a
odsouhlasena administrdtorem zplisobem uvedenym ve smlouvé a pfiruéce
pro prijemce,

c) hostujici védec ma v oblasti ochrany informaci stejnd prava a dodrzuje tytéz
povinnosti jako pfijemce; tato prava a povinnosti jsou uvedeny v ¢l. 11
prirucky pro prijemce,
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d) hostujici védec ma v oblasti publicity projektu stejnd prava a dodrzuje tytéz
povinnosti jako pfijemce; tato prava a povinnosti jsou uvedeny v ¢l. 5
prirucky pro prijemce,

e) hostujici védec souhlasi se zvefejnénim tdajl a informaci o projektu ze strany

poskytovatele nebo administratora v souladu se smlouvou a priruckou pro
prijemce.

DALST VZDELAVANI A KARIERNI ROZVOJ HOSTUJICIHO VEDCE

4.16. Hostujicimu védci musi byt poskytnuta pomoc pfi jeho kariérnim rozvoji v
rozsahu a zplsobem stanovenym v pfiloze A smlouvy, ptiéemZz moznosti
karierniho rozvoje hostujiciho védce musi byt minimalné stejné jako moznosti
jinych védeckych pracovnikl v podobném postaveni.

4.17. Prijemce musi hostujicimu védci umoznit (cast na vzdélavacich aktivitach
organizovanych pro hostujiciho védce administratorem.

EVALUACE, REPORTING, KONTROLA, KONTAKTNI UDAJE

4.18. Prijemce je povinen zajistit spolupraci hostujiciho védce na reportingu a
evaluaci projektu, a to az do dvou let po ukonceni projektu. Za timto (celem
prijemce zaznamena a alespon po dobu dvou let od skonceni projektu
aktualizuje kontaktni Udaje hostujiciho védce.

4.19. Prijemce je povinen zajistit soucinnost hostujiciho védce pfi provadénych
kontrolach.

4.20. Ke spolupraci na reportingu a evaluaci projektu a provadénych kontrolach
zavaze prijemce hostujiciho védce v pracovni smlouveé.

DALST POVINNOSTI PRIJEMCE VE VZTAHU K HOSTUJICIMU VEDCI
4.21. Prijemce v ramci realizace projektu dale zajisti, ze:

a) nejpozdéji ke dni zahajeni realizace projektu bude hostujici védec pisemné
informovéan o tom, Ze je povaZovan za stipendistu programu Marie
Skiodowska-Curie,

b) hostujicimu védci je poskytnuta priméfend pomoc v rdmci vSech spravnich
fizeni a postupl vyzadovanych pfislusnymi orgény vefejné spravy,

c) védecka Cinnost hostujiciho védce je provadéna v souladu s etickymi principy
programu SoMoPro 3 definovanymi v ¢l. 10 pfirucky pro prijemce.

5. Publicita projektu a sSifeni informaci o projektu

POVINNOSTI PRIJEMCE VZTAHUJICI SE K PUBLICITE PROJEKTU

5.1. Prijemce je povinen po celou dobu realizace projektu pfijimat vhodna opatreni
k tomu, aby zajistil publicitu projektu smérem k verejnosti a médiim a musi
splnit vSechny povinnosti vztahujici se k publicité projektu dle tohoto ¢l. 5
prirucky pro prijemce.
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5.2

5.3.

V pfipadé, ze pfijemce neni schopen splnit nékterou z povinnosti tykajici se
pravidel publicity projektu, musi o této skutecnosti neprodlené informovat
administratora. Administrdtor mize povolit vyjimku z povinnosti publicity
projektu na zékladé listinné a fadné odlvodnéné Zadosti prijemce dorucené
administratorovi. Na povoleni vyjimky neni pravni narok.

O schvaleni nebo zamitnuti vyjimky bude prijemce administratorem informovan
obvykle ve |h(ité 15 kalendafnich dni ode dne obdrZeni ?adosti pfijemce. Do
doby, nez prijemce obdrzi pisemny souhlas administratora v listinné formé,
musi plnit povinnosti publicity projektu dle tohoto ¢l. 5 prirucky pro prijemce.

POVINNOST INFORMOVANI O ZDROJICH FINANCOVANI PROJEKTU

5.4.

5.5.

Jakékoli zverejnéni informaci (v jakékoli podobé, wvcetné elektronické) o
projektu nebo jeho ¢asti musi, je-li to mozné, obsahovat prohlaseni:

A) pro komunikacni aktivity: “Tento projekt ziskal financ¢ni prostredky
z programu pro vyzkum a inovace Horizont 2020 Evropské unie v ramci akci
Marie Skladowska-Curie a je spolufinancovan Jihomoravskym krajem dle
grantové dohody ¢. 665860.”

B) pro infrastrukturu, zafizeni a  hlavni  vysledky: “Tato
infrastruktura/vybaveni/druh vysledku jsou soucasti projektu, ktery ziskal
financni prostredky z programu pro vyzkum a inovace Horizont 2020 Evropske
unie v ramci akci Marie Skladowska-Curie a je spolufinancovan Jihomoravskym
krajem dle GA ¢. 665860.”

Prohlaseni uvedené v Cl. 5.4. prirucky pro pfijemce musi byt uvedeno na jasné
viditelném misté materialu (napf. prvni strana), jehoz se publicita tyka. Tento
text bude pfijemcem prelozen do jazyka prislusného materialu.

ZOBRAZENI PRISLUSNYCH LOG A VLAJEK

5.6.

5.7.

5.8.

Prijemce musi ve vsech tisténych a elektronickych materidlech tykajicich se
publicity projektu vzdy zobrazit vlajku EU a logo JMK, ktera jsou k dispozici ke
stazeni na http://www.jcmm.cz/cz/somopro.html, a to v souladu s podminkami
pro jejich zobrazeni. Pfijemce nemusi zadat o povoleni zobrazit tato loga a
vlajky. Je-li vedle znaku EU zobrazeno dalsi logo, musi byt znak EU dostatecné
vyrazny. Uvedenou povinnosti neni prijemce povinen splnit pri publikaci
odbornych é&lankl ¢&i stati v periodicich a sbornicich, jejich? vydavatel takové
doprovodné informace v textu takového ¢lanku ¢i staté neumoznuje. Prijemce
uvedenou vyjimku z publicity prokazuje ¢estnym prohlasenim.

Loga a vlajka specifikované v clanku 5.6. prirucky pro prijemce budou
zobrazeny na prvni strané dokumentu nebo jiné relevantni strané, pokud neni
mozné s ohledem na povahu dokumentu uvest loga na prvni strane.

Ustanoveni o povinném zobrazeni log a vlajek nezakladaji pfijemci ani jiné
osobé vyhradni pravo k uzivani téchto log a vlajek.
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DALSI ZAVAZNA USTANOVENI TYKAJICI SE PUBLICITY PROJEKTU

5.9.

5.10.

V jakémkoli zvefejriovaném materidlu tykajicim se projektu, at uz v jakékoli
formé a na jakémkoli médiu, musi byt uvedeno, Ze tento material odrazi pouze
postoje autora a EU neni odpovédna za jakékoli mozné pouziti informaci
obsazenych v takovém materialu.

Hostujici védec na vyzvani administratora predstavi projekt v ramci propagace
programu SoMoPro administratorem nebo poskytovatelem.

ZVEREINENI INFORMACI O PROJEKTU POSKYTOVATELEM CI ADMINISTRATOREM

5%,

5.12.

Poskytovatel, administrator, REA a EK maji pravo zverejnit v jakékoli formé a
na jakémkoli médiu informace uvedené ve smlouvé a dalsi informace o
projektu, zejména:

a) nazev prijemce,

b) kontaktni adresu prijemce,

c) obecny cil projektu ve formé shrnuti,

d) celkovy rozpocet projektu a podil kofinancovani ze strany poskytovatele a EK,
e) misto nebo mista realizace projektu,

f) seznam aktivit v oblasti sifen/ novych znalosti a/nebo patentovych prihlasek
vztahujicich se k novym znalostem,

g) detaily/odkazy a abstrakty védeckych publikaci vztahujicich se k novym
znalostem a publikovanou verzi nebo finalni rukopis prijaty k publikaci, pokud
byl prijemcem poskytnut,

h) ¢asti prdbéZznych zprav a zavérecné zpravy urcené ke zvefejnéni,

i) jakykoli obrazek, audiovizudlni nebo webovy material poskytnuty pfijemcem
v ramci projektu,

j) celé znéni smlouvy.

Poskytovatel a administrator jsou opravnéni informace uvedené v ¢l. 5.11
prirucky pro prijemce poskytnout REA a EK.

PUBLIKOVANI INFORMACI SOUVISEJICICH S PROJEKTEM A AUTORSKA PRAVA

5.13.

5.14.

Prijemce je povinen zajistit, ze pro zverejnéni informaci, které budou
prijemcem predany administratorovi nebo poskytovateli za ucelem zvefejnéni,
budou ziskédna vSechna nezbytna povoleni a administrdtor, poskytovatel, REA
nebo EK jejich zvefejnénim neporusi Zadna prava tretich stran.

V pfipadé Sifeni novych znalosti a patentovych prihlasek tykajicich se novych
znalosti je prijemce povinen fidit se pravidly uvedenymi v ¢l. 11 pfirucky pro
prijemce.
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6. Komunikace s administratorem, zmény projektu

KOMUNIKACE S ADMINISTRATOREM

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

S ohledem na ¢l. 1.4 smiouvy pfijemce ve vsech vécech tykajicich se plnéni
smlouvy a administrace projektu, s vyjimkou ¢&innosti vylouéenych z plisobnosti
administratora dle ¢l. 1.4 odst. (a) az (e) smlouvy, komunikuje
s poskytovatelem prostrednictvim administratora. Poskytovatel a administrator
jsou vsak opravnéni v kterémkoli pripadé stanovit, Zze pfijemce ma v takovych
vécech komunikovat pfimo s poskytovatelem.

Komunikace mezi pfijemcem a administratorem probihd zpravidla v Ceském
nebo anglickém jazyce. Na zadost administratora je prijemce povinen
komunikovat v jazyce, ktery urci administrator.

Administrator vytizuje podani, zadosti ¢i podnéty ze strany prijemce zpravidla
do 15 kalendafnich dnl ode dne, kdy je obdrzel.

Prijemce je povinen komunikovat s administratorem v pisemné podobé, pokud
to stanovi smlouva nebo pokud si to pfimo vyzada administrator. Neni-li ve
smlouvé nebo prirucce pro prijemce uvedeno jinak, pisemna komunikace bude
provadéna v listinné (tj. nikoli elektronické) formé. Pripusti-li to vsak
administrator, mize byt pisemna komunikace provadéna pomoci elektronickych
prostiedkl, zejména elektronické posty (e-mailu).

Pfi pisemné komunikaci s administratorem pfijemce vidy pouZije alespon
registracni Cislo projektu, které bude uvedeno v predmétu pisemného
dokumentu nebo e-mailu.

Administrator je opravnén kdykoliv v pribéhu realizace projektu nebo po jeho
skonéeni, nejpozdé&ji vSak do 31. 8. 2025, vyzvat pfijemce k piedloZeni dokladi
a podkladd, k poskytnuti informaci nebo k objasnéni skuteénosti spojenych
s predmétem smlouvy. Zadost je prijemci adresovana pisemnou formou a musi
byt dorucena statutarnimu organu prijemce. Prijemce je povinen dodat nebo
doplnit pozadované doklady ¢i podklady, dodat informace nebo poZadované
skutenosti objasnit, a to ve |hité (i) 10 kalendafnich dnl od doruéeni Zadosti,
pokud bude predlozeni dokladl, podkladl ¢&i informaci poZzadovano pred
vyplacenim zbyvajici ¢asti dotace dle ¢l. 4.5 smlouvy, nebo (ii) 15 kalendarnich
dnl od doruceni Zzadosti, pokud bude pfedlozeni dokladid ¢ dokumentd
pozadovano v dobé od vyplaceni zbyvajici ¢asti dotace dle ¢l. 4.5 smlouvy do
31. 8. 2025.

POSTUP V PRIPADE ZMEN PROJEKTU

6.7.

6.8.

Jakékoliv zamyslené zmény projektu je pfijemce povinen predem pisemné
oznamit a projednat s administratorem, a to neprodlené poté, co zamér nebo
potfeba takové zmény vyvstane.

Zmeény projektu se rozdéluji na podstatné a nepodstatné. Podstatné zmény
projektu muze pfijemce realizovat pouze, pokud se na nich pfedem dohodl
s poskytovatelem ve formé pisemného dodatku k této smlouvé. Za podstatné
zmeény projektu se povazuji zejména zmény uvedené v kap. VI €. 6.2 smlouvy.
Za nepodstatné zmeény projektu se povazuji vsechny zmeény projektu
neuvedené v &. 6.2 této smlouvy. Nepodstatné zmény projektu mize pfijemce
realizovat, pokud byly predem schvaleny administratorem.
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6.9.

6.10.

Pokud administrator zjisti, ze prijemcem pozadovana zména je v rozporu
s podminkami smlouvy, prirucky pro prijemce nebo jinymi podminkami
programu SoMoPro 3, nebo mize mit negativni vliv na realizaci projektu,
nebude zména povolena. O této skuteCnosti administrator informuje prijemce.
Tim neni dotéeno pravo administratora, resp. poskytovatele nesouhlasit se
zmeénou projektu také v jinych pripadech, nez které jsou uvedeny v predchozi
veté.

Zjisti-li administrator, ze prijemce predlozil zadost, ktera nesplnuje povinné
nalezitosti stanovené smlouvou nebo priru¢kou pro prijemce (napf. forma neni
pisemna nebo Zzadost neni predlozena ve spravném jazyce apod.), vyzve
prijemce k predlozeni nové Zzadosti, ktera bude splfiovat vSechny povinné
nalezitosti. Do doby, nez pfijemce predlozi novou zadost, se lhdta pro schvéleni
nebo zamitnuti zmény projektu ze strany administratora nebo poskytovatele
pozastavuje.

NEPODSTATNE ZMENY PROJEKTU

6.11.

6.12.

6.13.

Zadost o schvéleni nepodstatné zmény projektu podavéd prijemce pisemné
administratorovi. Nepodstatna zména projektu je schvalena nebo zamitnuta
zaslanim pisemného souhlasu nebo nesouhlasu administratora s takovou
zménou prijemci. Do doby, nez prijemce obdrzi pisemny souhlas
administratora, nesmi zménu realizovat s vyjimkou zmén, které jsou blize
popsany v €l. 6.5 smlouvy.

Administrator odesle pfijemci pisemny souhlas nebo nesouhlas s navrhovanou
nepodstatnou zménou projektu obvykle ve lhdté 15 kalendafnich dnl ode dne
doruceni  zadosti pfijemce o schvaleni této nepodstatné zmény
administratorovi. V pripadé, Ze je tfeba, aby navrhovanou nepodstatnou zménu
posoudil SC, se tato lhita pfiméfené prodlouzi, pfi¢em2 administrétor o této
skutecnosti prijemce neprodlené informuje.

Zadost o schvéleni nepodstatné zmény projektu je mozné podat kdykoli pred
ukonéenim projektu. Zadost véak nemusi byt administratorem schvalena,
pokud konec lhity pro schvéleni nebo zamitnuti nepodstatné zmény projektu
dle &l. 6.12 pfiru¢ky pro pfijemce (véetné moznosti prodlouzeni této |hity)

vzhledem k datu podani zadosti pripadne na den pozdéjsi, nez bude den
ukonceni projektu.

PODSTATNE ZMENY PROJEKTU

6.14.

6.15.

Zadost o schvéleni podstatné zmény projektu predkladad pfijemce pisemné
administratorovi v ¢eském a anglickém jazyce, pfiCemz zavazna je zadost
v Ceském jazyce.

Podstatnou zménu projektu muze prijemce realizovat az poté, co se na této
zméné predem dohodl s poskytovatelem ve formé pisemného dodatku ke
smlouvé, tzn. od okamziku nabyti platnosti a Ucinnosti pisemného dodatku ke
smlouvé. Zmény ve formé dodatk( ke smlouvé neni mozné uzavirat se zpétnou
platnosti a (c¢innosti. Do doby, nez pisemny dodatek ke smlouvé nabude
platnosti a G¢innosti, nesmi pfijemce zménu realizovat s vyjimkou zmén, které
jsou blize popsany v ¢l. 6.5 smlouvy.
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6.16.

6.17.

6.18.

Okamzikem nabyti platnosti a G¢innosti pisemného dodatku ke smlouvé se ma
za to, Ze poskytovatel souhlasi s podstatnou zménou projektu, ktera je
predmétem tohoto dodatku, a ze o této skutecnosti jsou obé smluvni strany
informovany. Administrator ani poskytovatel prijemci jiz nezasila zadné
pisemné vyrozuméni o schvaleni takové podstatné zmény projektu
poskytovatelem.

Pokud poskytovatel s navrhovanou podstatnou zménou projektu souhlasi,
schvali pisemny dodatek ke smlouvé obvykle ve |h(té 90 kalendarnich dnl ode
dne doruceni zadosti prijemce o schvaleni podstatné zmény projektu
administratorovi. V pfipadé, Ze je tfeba, aby poZadovanou podstatnou zménu
projektu posoudil SC, tato |hiita se pfimé&fené prodlouzi, pticemz administrtor
o této skutecnosti prijemce neprodlené informuje.

Prijemce je opravnén podat zadost o podstatnou zménu projektu nejpozdéji 90
kalendarnich dnd pred ukondenim projektu. Zadosti podané po této Ihaté
nebudou administratorem akceptovany a zména nebude poskytovatelem
schvalena.

Pribézné védecké hodnoceni projektu a kontrola
etickych princip

7.1

72,

73

Poskytovatel nebo administrdtor jsou v prib&hu realizace projektu opravnéni
provést priibéZzné védecké hodnoceni realizace projektu, pfi kterém mohou mj.
zjistovat stav realizace projektu, jeho vystupy a napliiovani cild projektu.
Podkladem pro toto védecké hodnoceni budou mj. priibézné zpravy. K tomuto
hodnoceni muze dojit i pfimo na misté ptsobeni hostujiciho védce v prostorach
prijemce, a to za pfitomnosti hostujiciho védce.

Poskytovatel nebo administrétor jsou v priabéhu realizace projektu opravnéni
provést kontrolu dodrzovani etickych principt ve vyzkumu dle €. 10.1 pfirucky
pro pfijemce.

V pfipadé, ze na zakladé takto provedeného hodnoceni nebo kontroly etickych
principl bude zjisténo nesplnéni nebo neplnéni jedné nebo vice povinnosti
pfijemce stanovenych smlouvou nebo pfiru¢kou pro pfijemce, mize mit tato
skutecnost za nasledek uplatnéni sankci vuci prijemci ze strany poskytovatele.
Sankce jsou blize popsany ve smlouvé a v pfirucce pro pfijemce.

Finanéni Fizeni projektu, zplsobilé a nezplsobilé
vydaje projektu

UCETNICTVI PROJEKTU

8.1.

Kromé povinnosti stanovenych smlouvou je pfijemce dale povinen fadné a
viditelné oznacit originaly vypist z bankovniho G¢tu, vydajovych pokladnich
dokladd, faktur, zjednodudenych darfiovych dokladl, smluv a daldich Géetnich
dokladd, pokud se tykaji projektu, registraénim cislem projektu a uvedenim
textu ,program SoMoPro 3".
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ZVLASTNI BANKOVNI UCET PROJEKTU

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

Neni-li dale stanoveno jinak, zpdsobilé vydaje projektu musi byt pfijemcem
uhrazeny bezhotovostnég, a to bud z bézného GcCtu pfijemce, nebo ze zvlastniho
bankovniho uctu projektu, ktery je prijemce povinen zridit dle ¢l. 4.8 smiouvy,
na Gcet opravnéné osoby (napf. dodavatele zbozi ¢i sluzeb).

Prijemce je povinen zajistit, aby na zvlastnim bankovnim Gctu projektu do doby
obdrzeni finanénich prostfedkl ze strany poskytovatele byly dostate¢né
financni prostiredky nutné k realizaci projektu.

V pfipadé, Ze prijemce v nékterém kalendarnim ctvrtleti uskutecni platby
zplsobilych vydajd z bézného (ctu, je pfijemce povinen nejpozdéji do 30
kalendarnich dnl od konce takového kalendafniho &tvrtleti provést prevod ze
zvlastniho bankovniho Gétu na bézny Gcet ve vysi zpdsobilych vydajd
uhrazenych v daném kalendarnim ctvrtleti z bézného (ctu, pficemz v dokladu
k tomuto prevodu uvede zpusob vypoctu a odlvodnéni takto prevadéné &astky.
Doklad dle pfedchozi véty bude zejména obsahovat seznam véech zpdsobilych
vydajd, které byly v daném kalendafnim ctvrtleti hrazeny z bézného Gctu
prijemce a nasledné proplaceny ze zvlastniho bankovniho Gc¢tu, a identifikaci
ucetnich dokladd, na jejichz zakladé byly tyto zpsobilé vydaje uhrazeny (¢isla
(&etnich dokladl v Géetni evidenci pfijemce apod.). Spolu s kazdou priibéZnou
zpravou a spolu se zavéreCnou zpravou pfijemce predlozi vySe uvedené
doklady za vsechna kalendarni Ctvrtleti spadajici do obdobi, za které prijemce
priibéznou zpravu nebo zavérecnou zpravu bude predkladat.

Prijemce nesmi provadét Uhradu zpdsobilych vydajd projektu v hotovosti
s vyjimkou plateb za spravni poplatky, kolky nebo notarské poplatky, plateb
spojenych s cestovnimi nahradami, plateb za prepravu postovnich zasilek a
baliki a plateb za zboZi & sluzby, u kterych jejich dodavatel neakceptuje
bezhotovostni Uhradu nebo uhradu prostrednictvim platebni karty dle ¢l. 8.6
prirucky pro prijemce (tuto skutecnost je prijemce povinen prokazat
vérohodnymi doklady).

Prijemce je oprédvnén za Ulelem zajiténi drobnych nakupl pouZit k jejich
uhradé platebni kartu vystavenou ke zvlastnimu bankovnimu Gctu projektu.
Zvlastni bankovni UcCet projektu slouzi vyhradné k zajisténi transparentniho

sledovani plateb nebo pfijml souvisejicich s projektem a jakékoliv dalsi platby
nebo pfijmy, které s projektem nesouvisi, na ném nesmi byt evidovany.

ZPOSOBILE VYDAJE PROJEKTU

8.8.

8.9.

8.10.

Dotaci lze pouzit vyhradné k Ghradé zpdsobilych vydaji projektu, a to
zpUsobem a ve lhitéch uvedenych ve smlouvé a v pfiruc¢ce pro prijemce.

Vydaje ve formé zalohové platby souvisejici s projektem musi byt v okamziku
ukonceni projektu radné vyuctovany a ve skutecné vysi promitnuty v Gcetnictvi
prijemce.
Za zpdsobilé vydaje se povazuji vyhradné vydaje splfiujici kumulativné véechny
nasledujici podminky:

a) jsou skute¢né, odlvodnéné a fadné prokazané,

b) jsou vynalozeny prijemcem,

c) jsou pro realizaci projektu nezbytné,
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8.11.

8.12.

d) pokud neni dale stanoveno jinak, jsou vynaloZeny v pribéhu doby realizace
projektu, tj. od data zahajeni realizace projektu dle ¢l. 3.1 smlouvy do data
ukonéeni projektu, pficemz wvynalozenim zplsobilého vydaje se rozumi
skutecnost, ze zpdsobily vydaj byl uhrazen prevodem finanénich prostiedkd
v hotovosti nebo bankovnim pfevodem ve prospéch jiné opravnéné
pravnické ¢i fyzické osoby, a dnem vynalozeni se rozumi den, kdy k takoveé
uhradé doslo,

e) jsou vynaloZzeny v souladu se smlouvou, priruckou pro prijemce a narodni
legislativou (oblast danova, pracovné pravni a socialniho zabezpeceni),

f) jsou prfimérené, tzn. odpovidaji cenam v misté a Case obvyklym (s vyjimkou
vydajl krytych pfispévkem na osobni néklady, které mohou pFevySovat cenu
v misté a case obvyklou, pricemz jejich vyse je pevné stanovena v priloze A
smlouvy),

g) jsou vynaloZeny vyhradné za Gcéelem dosaZzeni cilG projektu a jeho
ofekavanych vysledkt v souladu s principem:

- hospodarnosti (minimalizace vynaloZenych vydajl pfi respektovani kvality
pInénych Ukoll a cild projektu),

- Geelnosti (optiméalni mira dosazeni cili pfi plnéni stanovenych Gkoli),

- efektivnosti (dosazeni nejvySe mozného rozsahu, kvality a pfinosu
pInénych UkolQ ve srovnani s objemem prostiedkd vynaloZzenych na jejich
plnéni),

h) jsou evidovany v Gletnictvi pfijemce zplsobem uvedenym ve smlouvé a
v pfirucce pro prijemce a v souladu s relevantnimi pravnimi pfedpisy a
Ucetnimi standardy.

OdchyIné od €l. 8.10 odst. d) pfirucky pro prijemce se stanovi, ze:

a) vydaje vynalozené v souvislosti s pfesunem hostujiciho védce a jeho rodiny
z mista jeho trvalého pobytu nebo mista jeho posledniho plsobeni do mista
realizace projektu jsou z ¢asového hlediska povazovany za zpdsobilé vydaje
i tehdy, pokud tyto vydaje hostujicimu védci vzniknou pred datem zahajeni
realizace projektu a prijemce tyto vydaje hostujicimu védci proplati po datu
zahajeni realizace projektu;

b) v pfipadé mzdovych vydaju se za den vynaloZzeni povaZzuje posledni den
obdobi, za které jsou tyto vydaje poskytovany, i kdyz jsou ve skutec¢nosti
uhrazeny pozdéji, avsak pouze za predpokladu, Ze jsou mzdové vydaje
uhrazeny do jednoho mésice po skonceni obdobi, za které jsou poskytovany.

Za zplsobilé vydaje nejsou povazovany zejména nasledujici vydaje, které proto
nesmi byt financovény z prostfedkl dotace poskytnuté v rdmc programu
SoMoPro 3.

a) vydaje, které nesplfiuji podminky stanovené v ¢l. 8.10 pfirucky pro prijemce,

b) cla a nepfimé dané, odpoditatelnd DPH (DPH je nezplsobilym nakladem pro
prijemce, ktefi si mohou odecist DPH na vstupu),

c) vydaje na pofizeni a technické zhodnoceni dlouhodobého majetku,
d) dary a vydaje na reprezentaci,

e) mzdy, odmény a platy (s vyjimkou plateb ve prospéch hostujiciho védce a
¢lend tymu, zejména Ph.D. student),
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8.13

8.14

8.15

f)
)

h)

0)

P)

q)

s)

t)

vydaje na financni leasing,

splatky jistiny & Groku z pljéek a Gvérd, platby spojené se spravou Gvéru
nebo pujcky,

vydaje za rekondiéni a rekreaéni pobyty, s vyjimkou pobytl pro hostujiciho
védce a jeho rodinné prislusniky proplacenych v souladu s ¢l. 4.10 prirucky
pro pfijemce,

vydaje za vedeni UCetnictvi a provedeni Gcetniho auditu,
smluvni pokuty, Groky z prodleni a dalsi sankce,

manka a Skody,

rezervy na mozné budouci ztraty nebo zavazky,
kursové ztraty, naklady spojené s kapitalovym vynosem

nahrada prokazanych cestovnich nahrad za ubytovani pfi zahranic¢ni sluzebni
cesté, které jsou vyssi nez 150 EUR na osobu a den pobytu (v pfipadé, ze si
hostujici védec zajistuje ubytovani individudlné) nebo 200 EUR na osobu a
den pobytu (v pfipadé, ze se hostujici védec (castni konference ¢i jiné
obdobné akce a ubytovani pro néj zajistil organizator této akce),

nahrada prokazanych cestovnich nahrad za leteckou dopravu v pfipadé, ze

byla vyuzita letenka vyssi tridy nez tzv. ,economy class",

vydaje deklarované nebo vzniklé nebo uhrazené v souvislosti s jinym
projektem realizovanym za podpory EU nebo EURATOM,

vydaje ve formé zalohové platby, které v okamziku ukonceni projektu nebyly
radné vyuctovany a ve skutecné vysi promitnuty v Gcetnictvi prijemce,

vydaje uhrazené v rozporu s ¢l. 8.2 prirucky pro prijemce nebo vydaje
uhrazené z bézného Uctu prijemce, u kterych prijemce nesplnil povinnost dle
¢l. 8.4 prirucky pro prijemce,

vydaje, které pfijemce vynalozil v dlsledku zmény projektu, pti¢em?
v zadosti 0 zménu uved| nepravdivé nebo hrubé zkreslujici informace, které
mohou mit vliv na dodrzeni predmétu smlouvy,

vydaje, které vzniknou v dobé, kdy je projekt prerusen,

vydaje, které nejsou dolozeny prlkaznym (éetnim dokladem podle § 11
odst. 1 zdkona ¢. 563/1991 Sb., o Géetnictvi, ve znéni pozdéjsich predpist, a
vydaje, které nebyly jako ucetni pfipady zalctovany v Ucetnich knihach
v souladu se zakonem ¢. 563/1991 Sb., o uUcetnictvi, ve znéni pozdéjsich
pFedpis(.

Piijemce je povinen Cerpat pfispévek na reZijni vydaje prubéziné. Prispévek na
rezijni vydaje nesmi byt za Zadné obdobi, za které pfijemce pfedklada
pribéznou zprdvu nebo zdvérecnou zpravu, vyssi nez 500 EUR mésiéné
za dané obdobi.

Cerpani prispévku na reZijni vydaje bude vykazovano pevnou sazbou 500 EUR
mésicné. Na vyzadani je pfijemce povinen prokazat, ze pfislusné naklady byly
skutecné vynalozeny.

V pfipadé internich vykond, tj. takovych, u kterych je pfijemci zptsobily naklad
Gctovan jinou organizacni ¢i jinou slozkou pfijemce (napr. platby za ubytovani
na koleji), nesmi byt soucasti zpdsobilého vydaje zisk pfijemce. Pfijemce je
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povinen pfedlozit na vyzvu kalkulaci pfislusného zplsobilého vydaje z ucetni
evidence prijemce.

9. Pribézna a zavérecna zprava, pravidla reportovani

PROBEZNE ZPRAVY

9.1 Prijemce je povinen v terminech stanovenych ve smlouvé predlozit
administrétorovi pribéZné zprdvy v rozsahu a podobé stanovené ve vzoru,
ktery je k dispozici na internetovych stranach administratora www.jcmm.cz.

9.2  Priibézna zprava se skldda ze tFi &asti:
a) Céast A: Priibézna zprava o projektu — Project Progress Report,
b) Céast B: Pribézna zprava o finanénim fizeni projektu,
c) Cast C: Potvrzeni o pravdivosti, (plnosti a spravnosti (idajd.

9.3  Jednotlivé Easti prdbéZzné zpravy jsou zpracovany v nasledujicich jazykovych
verzich, pfiéemz v pfipadech, kdy je nékterd &éast pridbéZné zpravy zpracovéna
v Ceském i anglickém jazyce, je zavazna Ceska verze:

a) Uvodni strana: anglicky a ¢esky jazyk,
b) Cast A.1: anglicky a Cesky jazyk,

c) Cast A.2: anglicky jazyk,

d) Cast A.3: anglicky jazyk,

e) Cast A.4: anglicky jazyk,

f) Cast A.5: anglicky jazyk,

g) Céast B: ¢esky jazyk,

h) Cast C: anglicky a cesky jazyk.

9.4 Za pravdivost, uUplnost a spravnost pribéZné zpravy odpovida prijemce.
PriibéZznou zpravu podepisuje vidy osoba opravnéna jednat za prijemce
spole¢né s osobou odpovédnou za realizaci projektu a hostujicim védcem.

9.5  PriibéZna zprava je predkladana 1x v listinné a 1x v elektronické podobé,
pricemz ,Cast C: Potvrzeni o pravdivosti, Uplnosti a spravnosti udajd" je
v elektronické podobé priibéZné zprévy uloZena véetné véech podpist (v tzv.
naskenované verzi). Listinnou podobu priibéZné zpravy pfijemce dorudi
administratorovi, a to fadné podepsanou a svazanou do jednoho dokumentu.
Elektronickou podobu pribézné zpravy pfijemce doruéi administratorovi na
datovém nosici.

9.6  Prijemce predkladd v réamci prdbéZné zprévy administrdtorovi nasledujici
doklady: fotokopie vypisu z bankovniho UCtu projektu za predmétné obdobi,
doklady k pfevodu finanénich prostfedkld mezi zvlastnim bankovnim (&tem
projektu a béznym uctem prijemce, pracovni smlouvu s hostujicim védcem,
doklad o oddéleném zauctovani ucletnich operaci za pfedmétné obdobi.
Administrator nebo poskytovatel je opravnén vyzvat pfijemce k doplnéni Ci
zméné priibéZné zpravy, k piedloZeni daldich dokladii a podkladd nebo k
objasnéni dalSich skutecnosti spojenych s pfedmétem smlouvy. Prijemce je
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9.7

9.8

povinen do 7 kalendafnich dnG ode dne obdrzeni zadosti administratora nebo
poskytovatele pozadované doklady nebo skutecnosti dodat, doplnit, zménit
nebo objasnit.

Pfilohou priibéZné zprdvy budou kopie &lankd odevzdanych k publikaci ve
védeckych periodicich a dal$ich vystupl védecké &innosti realizovanych v rdmci
projektu v priib&hu obdobi, na které se priibéZna zprava vztahuje.

Priibéznd zprdva bude po védecké strance posouzena ¢leny SC. Clen SC si
prostiednictvim administratora mQze vyzadat dopliujici informace k pribéZné
zpravé. O vysledném posudku bude prijemce informovan prostfednictvim
administratora. Vysledny posudek mdZe byt podkladem pro pribézné védecké
hodnoceni projektu dle ¢lanku 7 prirucky pro prijemce.

ZAVERECNA ZPRAVA

9.9

9.10

9.11

9.12

9.13

Prijemce je povinen v terminu stanoveném ve smlouvé predlozit
administratorovi zavérecnou zpravu v rozsahu a podobé stanovené ve vzoru,
ktery je k dispozici na internetovych stranach administratora www.jcmm.cz.
Soucasti zavérecné zpravy je i Zadost o platbu, jejiz rozsah a naleZitosti jsou
stanoveny v uvedeném vzoru.
Zavérecna zprava se sklada ze Ctyr Casti:

a) Cast A: Zavéreéna zprava o projektu - Project Final Report,

b) Cast B: Zavérecna zprava o financnim fizeni projektu,

c) Cast C: Zadost o platbu,

d) Céast D: Potvrzeni o pravdivosti, tiplnosti a spravnosti Gdajd.

Jednotlivé Casti zavérecné zpravy jsou zpracovany v nasledujicich jazykovych
verzich, pficemz v pfipadech, kdy je néktera cast zdvérecné zpravy zpracovana
v Ceském i anglickém jazyce, je zavazna ceska verze:

a) Uvodni strana: anglicky a ¢esky jazyk,
b) Cast A.1: anglicky a Cesky jazyk,

c) Cast A.2: anglicky jazyk,

d) Cést A.3: anglicky jazyk,

e) Céast A.4: anglicky jazyk,

f) Cast A.5: anglicky jazyk,

g) Céast A.6: anglicky jazyk,

h) Cast B: esky jazyk,

i) Cast C: Cesky jazyk,

j) Cést D: anglicky a ¢esky jazyk.

Za pravdivost, uplnost a spravnost zavérecné zpravy odpovida prijemce.
Zavérecnou zpravu podepisuje osoba opravnéna jednat za prijemce spolecné s
osobou odpovédnou za realizaci projektu a hostujicim védcem.

Zavérecna zprava je predkladana 1x v listinné a 1x v elektronické podobé,
. w - > - * - - 5 c * . L0y =
pricemz ,Cast D: Potvrzeni o pravdivosti, Uplnosti a spravnosti Gdaju" je
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9.14

9.15

9.16

v elektronické podobé zdvérecné zpravy ulozena vcetné véech podpisd (v tzv.
naskenované verzi). Listinnou podobu zavérecné zpravy prijemce doruci
administratorovi, a to fadné podepsanou a svazanou do jednoho dokumentu.
Elektronickou podobu zavérecné zpravy prijemce doruci administratorovi na
datovém nosici.

Prijemce predklada v ramci zdvérecné zpravy administratorovi nasledujici
doklady: fotokopie vypisu z bankovniho U¢tu projektu za predmétné obdobi,
doklady k pfevodu finanénich prostfedki ze zvlastniho bankovniho G¢tu
projektu na bézny (cet prijemce, pracovni smlouvu s hostujicim védcem,
doklad o oddéleném zauctovani Gcetnich operaci za predmétné obdobi, pokud
prijemce narokuje jejich thradu. Administrator nebo poskytovatel je opravnén
vyzvat pfijemce k doplnéni & zméné zdvérecné zpravy, k predlozeni dalSich
dokladl a podkladd nebo k objasnéni daldich skuteénosti spojenych
s predmétem smlouvy. Pfijemce je povinen do 7 kalendafnich dnl ode dne
obdrzeni zadosti administratora nebo poskytovatele pozadované doklady nebo
skutecnosti dodat, doplnit, zménit nebo objasnit.

Pfilohou zdvére¢né zprivy budou kopie &lankl odevzdanych k publikaci ve
védeckych periodicich a dalSich vystupt védecké ¢innosti realizovanych v ramci
projektu za celou dobu jeho trvani.

Zavérecnd zpréva bude po védecké strance posouzena &leny SC. Clen SC si
prostfednictvim administratora mize vyZzadat dopliujici informace k zdvérecné
zpravé. O vysledném posudku bude prijemce informovan prostfednictvim
administratora.

10. Etické principy

10.1

10.2

10.3

10.4

Prijemce je povinen zajistit, aby pfi realizaci projektu byly dodrzeny etické
principy ve vyzkumu a vyvoji stanovené:

a) nérodni legislativou €R, popf. narodni legislativou dalsich statd, na jejichz
Uzemi bude projekt realizovan,

b) pravnimi pfedpisy EU véetné principli obsazenych v Listiné zakladnich prav
EU a NARIZENIM EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 1291/2013 ze
dne 11. prosince 2013, kterym se zavadi Horizont 2020 - ramcovy program
pro vyzkum a inovace (2014-2020).

Prijemce podpisem smlouvy potvrzuje, Ze ma vSechna potfebna povoleni k
provadéni vyzkumu v ramci projektu a ze jejich kopie byla jesté pred
zahajenim projektu dorucena administratorovi. Prijemce se dale zavazuje
dorucit administratorovi veskera dalsi nova povoleni k projektu se vztahujici,
kterd obdrZel v pribéhu jeho realizace.

Prijemce je povinen zajistit, aby pri realizaci projektu nebyly provadény
vyzkumné aktivity, které jsou v rozporu s etickymi principy specifikovanymi
v ¢l. 10.1 pfirucky pro prijemce, a aby takové vyzkumné aktivity nebyly
financovany z finanénich prostfedkl poskytnuté dotace.

Pfijemce je zejména povinen zajistit, aby pfi realizaci projektu nebyly
provadény nasledujici vyzkumné aktivity:
a) vyzkumna ¢innost zamérena na klonovani lidi k reprodukénim acelGm,
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10.5

b) vyzkumna cdinnost, ktera je zamérfena na zmeény genetického dédictvi
lidskych bytosti a ktera by mohla ucinit tyto zmény dédi¢nymi,

c) vyzkumné cinnosti zaméfené na vytvoreni lidskych embryi vyluéné za
ucelem wyzkumu nebo za ucelem ziskani kmenovych bunék, mimo jiné
prostfednictvim pfenosu jadra somatické buriky.

V piipadé poruseni tohoto €l. 10.4 prirucky pro prijemce poskytovatel vypovi
smlouvu v souladu s €l. X smlouvy.

Prijemce je povinen v pribéZnych zpravdch a v zavérecné zpravé poskytnout
informace tykajici se nasledujicich oblasti, které jsou pro program SoMoPro 3
relevantni:

a) Lidska embrya a plody (hESCs)

b) Vyzkum na lidech

c) Lidské bunky a tkané

d) Osobni Udaje

e) Vyzkum na zvifatech

f)  Vyzkum mimo zemé EU

g) Zivotni prosttedi, zdravi a bezpecnost

h) Dvoji pouziti vyzkumu i zneuziti znalosti a dat

i) Dalsi etické otazky

11. MI€enlivost, informace a komunikace, ochrana
dusevniho vlastnictvi, nové znalosti a pristupova prava

OBECNA POVINNOST ZACHOVAVAT DOVERNOST INFORMACT

11.1

11.2

11.3

Prijemce a poskytovatel se zavazuji v pribéhu realizace projektu a po dobu 4
let po jeho ukonceni nezpfistupnit tfetim osobam jakékoli udaje, dokumenty
nebo jiné materialy, které byly v souvislosti s realizaci projektu oznaceny jako
divérné. Na zakladé Fadné zdlvodnéné Zadosti pfijemce mulze poskytovatel
prostiednictvim administratora toto obdobi ve vztahu ke konkrétnim ddvérnym
informacim prodlouzit.

V ptipadé, Ze byly divérné informace poskytnuty Ustné, musi poskytujici strana
jejich dGvérny charakter potvrdit pisemné do 15 kalendafnich dn od
poskytnuti.

Pfjemce je oprévnén poskytnout diivérné informace svym zamé&stnancim nebo
partnerskym organizacim pouze za predpokladu, Ze tito zameéstnanci nebo
partnerské organizace:

a) potrebuji tyto informace znat v zajmu plnéni smlouvy a

b) jsou vazani povinnosti mi¢enlivosti.

11.4

Povinnost zachovavat dGvérnost informaci prestava platit, pokud:
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a)

b)

11.5

11.6

b)

11.7

strana, ktera dané informace poskytla, této povinnosti druhou stranu zprosti;

dané informace jiz byly adresatovi znamy nebo mu byly poskytnuty bez
zavazku mlcenlivosti tfeti stranou, kterd nebyla vazana povinnosti mic¢enlivosti;

adreséat prokaze, ze informace byly ziskany bez pouziti dGvérnych informaci;

dané informace se stanou obecné zndmymi a vefejné dostupnymi, aniz by
doslo k poruseni povinnosti micenlivosti; nebo

poskytnuti danych informaci vyzaduje vnitrostatni nebo unijni pravni pfedpis.

Prijemce se zavazuje, ze pouzije ddvérné informace pouze ve vztahu k realizaci
projektu, pokud nebude s poskytujici stranou dohodnuto jinak.

Poskytovatel a administrator jsou opravnéni poskytnout divérné informace REA
a EK v ramd plnéni svych povinnosti vyplyvajicich z kofinancovani programu
SoMoPro 3 ze strany EU.

REA je opravnéna poskytnout dlvérné informace svym zaméstnancim,
’ - (=] - - - w . -
ostatnim organum a institucim EU nebo tretim stranam, pokud:

je to nutné pro plnéni této dohody nebo pro ochranu finanénich zajmd EU a

adresati téchto informaci jsou vazani povinnosti mlcenlivosti.

Bez ohledu na predchozi ustanoveni se zachazeni s (daji, dokumenty nebo
jinymi materialy, které maji povahu utajovanych informaci nebo podléhaji
bezpecnostnim omezenim nebo exportni i transferové kontrole, musi Fidit
relevantnimi predpisy narodniho prava a prava EU upravujicimi nakladani
s utajovanymi informacemi véetné internich pfedpisGt EK pro zachazeni
s utajovanymi informacemi (Rozhodnuti Komise ¢. 2005/94/ES, Euratom ze
dne 3. Unora 2005, kterym se méni jeji jednaci rad).

PRAVA DUSEVNIHO VLASTNICTVI K NOVYM ZNALOSTEM

11.8

11.9

11.10

Prijemce je povinen zajistit, ze prava duSevniho vlastnictvi vztahujici se k
novym znalostem budou nélezet prijemdai.

Pokud hostujici védec nebo dalsi osoby, které pracuji pro pfijemce, budou
opravnény uplatnit ndrok vztahujici se k novym znalostem, prijemce je povinen
zajistit, aby byla tato prava vykonana zpusobem sluéitelnym s povinnostmi
prijemce dle smlouvy a pfirucky pro prijemce.

K uziti prava dusSevniho vlastnictvi k novym znalostem (licence) je treba
nejdfive pisemné Zzadosti poskytovatele. Neni-li dohodnuto jinak, licence
nezahrnuje pravo udélovat sublicence.

PREVOD PRAV DUSEVNIHO VLASTNICTVI K NOVYM ZNALOSTEM

11.11

Jestlize prijemce prevede prava dusSevniho vlastnictvi vztahujici se k novym
znalostem na treti osobu, pfevede na tuto tfeti osobu i svoje povinnosti
vztahujici se ktémto novym znalostem véetné povinnosti prevést tyto
povinnosti na jakéhokoli dalsiho nabyvatele.
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11.12

P s

V pfipadé, ze prijemce zamysli prevést prava dusevniho vlastnictvi vztahujici se
k novym znalostem na treti osobu ve treti zemi, ktera neni pridruzena k
programu Horizont 2020 EU, musi o tomto Umyslu pfedem informovat
administratora. Administrétor tyto informace postoupi EK, kterd mize proti
tomuto pfevodu vznést namitky, domniva-li se, Zze to neni v souladu se zajmem
rozvijet konkurenceschopnost evropského hospodarstvi nebo se to neslucuje s
etickymi zasadami nebo s bezpecnostnimi aspekty. V takovych pfipadech k
prevodu prav dusevniho vlastnictvi nesmi dojit do doby, nez se EK ujisti, ze
budou poskytnuty dostatecné zaruky, a prevod pisemné povoli.

OCHRANA NOVYCH ZNALOSTI

11.13

11.14

11.15

11.16

11.17

Jsou-li nové znalosti vhodné k primyslovému nebo obchodnimu vyuZiti, zajisti
nositel prav dusSevniho vlastnictvi k novym znalostem pfimérenou a ucinnou
ochranu s nalezitym ohledem na své opravnéné zajmy.

Patentové prihlasky tykajici se novych znalosti, které podal pfijemce nebo které
jsou podany jeho jménem, musi obsahovat nasledujici prohlaseni: , Projekt
vedouci k této prihlasce ziskal finanéni pfispévek z programu pro
vyzkum a inovace Horizont 2020 Evropské unie v ramci akci Marie
Sklodowska-Curie a je spolufinancovan Jihomoravskym krajem dle
grantové dohody ¢. 665860." Toto prohlaseni bude prelozeno do jazyka, ve
kterém bude patentova pfihlaska podana. Pfeklady do véech jazykl EU budou
vyhotoveny pfijemcem.

VSechny podané patentové pfihlasky tykajici se novych znalosti budou dale
uvedeny v planu na vyuzivani a Sifeni novych znalosti, ktery bude soucasti
pribéZnych zprav a zavéretné zpravy, véetné dostatecné podrobnych
detaili/odkazl, aby administrétor, poskytovatel nebo REA mohli patent
(pfihlasku) sledovat. Jakakoliv takova evidence provedena po odevzdani
zavérecné zprdvy musi byt oznamena administratorovi, vcetné uvedeni
stejnych podrobnosti/odkazd.

Jsou-li nové znalosti vhodné k prumyslovému nebo obchodnimu vyuZiti a
nositel prav dusevniho vlastnictvi k takovym novym znalostem je nechrani ani
tato prava neprevede na treti osobu usazenou v dlenském staté nebo zemi
pridruzené k programu Horizont 2020 spolu se souvisejicimi povinnostmi, nelze
tyto nové znalosti Sifit do doby, nez je informovana REA prostrednictvim
administratora. Administrator musi byt informovan nejpozdéji 60 kalendarnich
dnQ pfed zamydlenym S$ifenim novych viastnosti. Administrator nasledné
poskytne tyto informace REA.

V ptipadech uvedenych v &l. 11.16 pfiruéky pro pfijemce mize se souhlasem
prijemce prevzit prava dusevniho vlastnictvi k novym znalostem EU a prijmout
opatfeni na jejich pfiméfenou a G&innou ochranu. Pfjemce muZe souhlas
odmitnout pouze tehdy, mize-li prokazat, Zze by tim jeho opravnéné zajmy
utrpély nepfimérené velkou Gjmu. V pfipadé, kdy prava dusevniho vlastnictvi
k novym znalostem prevezme EU, pfevezme i povinnosti tykajici se udileni
pristupovych prav.
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UZIVANI NOVYCH ZNALOSTI

11.18 Prijemce je povinen uZivat nové znalosti, ke kterym ma prava duSevniho
vlastnictvi, nebo zajistit jejich uzivani.

11.19 Prijemce je povinen pfijmout opatfeni, kterd zajisti ,vyuziti® novych znalosti, a
to tak, ze:

a) vysledky vyuzije pfi dalsi vyzkumné cinnosti (mimo ramec dané akce),
b) vyvine, vytvofi nebo uvede na trh urcity vyrobek nebo postup,
c) vytvori a poskytne urcitou sluzbu nebo

d) vysledky vyuzije v ramci standardizace.

¢

11.20 Prijemce uvede predpokladané uZiti novych znalosti do planu uzivani a Sireni
novych znalosti, ktery bude souldsti pribéZnych zprav a zdvéreéné zpravy.
Informace musi byt dostatecné podrobné, aby umoznily administratorovi, REA
nebo EK provést odpovidajici audit.

SIRENI NOVYCH ZNALOSTI
11.21 Prijemce zajisti, aby byly jim vlastnéné nové znalosti Sifeny co nejrychleji.

Neucini-li tak, mUze tyto nové znalosti Sifit poskytovatel, administrator nebo
REA.

11.22 Sifeni novych znalosti musi byt v souladu s ochranou prav dusevniho
vlastnictvi, povinnostmi k ochrané informaci a opravnénymi zajmy osob,
kterym nalezi prava dusevniho vlastnictvi k novym znalostem.

11.23 VsSechny publikace ¢i jakékoliv jiné Sifeni novych znalosti budou obsahovat
text: ,Tento projekt ziskal financni prispévek z programu pro vyzkum a inovace
Horizont 2020 Evropské unie v ramci akci Marie Sklodowska-Curie a je
spolufinancovan Jihomoravskym krajem dle grantové dohody ¢&. 665860."
Prijemce je v tomto pfipadé opravnén poukazat na vyjimku uvedenou v ¢lanku

5.6.

11.24 Text uvedeny v ¢l. 11.23 pfirucky bude uveden na misté tomu uréeném a bude
prijemcem pfFelozen do jazyka prislusného média. V prfipadé prokazatelného
omezeni grafickych a obsahovych Uprav média treti stranou lze uvést zkracené
znéni textu uvadéjici, ze projekt je financovan z programu SoMoPro 3,
spolufinancovaného Evropskou unii a Jihomoravskym krajem. Pfijemce je
v tomto pripadé opravnén poukazat na vyjimku uvedenou v ¢lanku 5.6.

11.25 Jakékoliv aktivity v oblasti Sifeni novych znalosti budou uvedeny v planu
uzivani a Sifeni novych znalosti, ktery bude souéasti pribéZnych zprav a
zavérecné zpravy, vietné dostatecné podrobnych detailG/odkazu, aby mohl
administrator, poskytovatel nebo REA takové aktivity sledovat. Pokud jde o
védecke publikace tykajici se novych znalosti publikované po predani zavérecné
zpravy, musi byt nejpozdéji mésic po zverejnéni poskytnuty administratorovi
detaily/odkazy a vytah publikace, aby mohl administrator tyto informace predat
REA. SouCasné bude administratorovi poskytnuta i elektronicka kopie
publikované verze nebo konecny rukopis prijaty k publikaci k Gcelu uvedenému
v Clanku 5.11 prirucky pro prijemce, nebudou-li tim porusena prava tretich
stran.
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OTEVRENY PRISTUP K VEDECKYM PUBLIKACIM

11.26

a)

Pfijemce je povinen zajistit otevieny pfistup (vSem uZivatelim, bezplatné a
online) ke vSem recenzovanym védeckym publikacim vztahujicim se k jeho
vysledklm. Pfijemce musi zejména:

co nejdfive, nejpozdéji vSak v okamziku zverejnéni, ulozit strojové citelnou
elektronickou  kopii  zvefejnéného  textu, pfipadné konecnou verzi
recenzovaného rukopisu schvalenou k zverejnéni, do repozitafe védeckych
publikaci.

Kromé toho je prijemce povinen usilovat o to, aby byla soucasné ulozena vyzkumna
data nezbytna k validaci vysledkd, které byly pfedstaveny v uloZenych védeckych

publikacich,
b) zajistit otevieny pristup k ulozené publikaci - prostfednictvim repozitare -
nejpozdé;ji:

c)

e V okamziku zvefejnéni, je-li prostfednictvim vydavatele dostupna bezplatna
elektronicka verze, nebo

e Do Sesti mésicl od zvefejnéni (do dvanacti mésicl od zvefejnéni publikace
v oblasti socialnich a humanitnich véd) ve vSech ostatnich pripadech,

Zajistit otevieny pristup - prostfednictvim repozitafre - k bibliografickym

metadatim, jeZ slouZi k identifikaci uloZzené publikace.

Bibliografickd metadata musi byt ve standardnim formatu a obsahovat tyto tGdaje:

vyraz ,Akce Marie Sklodowska-Curie"
nazev, zkratku a Cislo grantu,
datum zverejnéni, pripadné délku trvani embarga,

trvaly identifikator.

PRISTUPOVA PRAVA K STAVAJICIM ZNALOSTEM

11.27

11.28
11.29

11.30

11.31

Pifjemce muze definovat stdavajici znalosti nezbytné pro (&ely projektu a
v pfipadé potifeby muize specifické stdvajici znalosti vyloudit. Toto vylou&eni
mizZe byt prechodné (napfiklad aby byla zajist&na vhodna ochrana stdvajicich
znalosti pred poskytnutim pfistupu) nebo omezené. Protoze za stavajici znalosti
jsou dle definice povazovany znalosti potfebné pro realizaci projektu nebo uziti
novych znalosti, mél by byt dopad takového vylouceni na projekt, pfedevsim
pokud jde o vylouceni, které nema prechodny charakter, pfijemcem
prezkouman.

Veskeré zadosti o pristupova prava se podavaji pisemné.

Udileni pfistupovych préav mize byt podminéno akceptaci zvlastnich podminek
zamérenych na to, aby bylo zabezpeceno, Ze tato prava budou pouzita pouze k
zamyslenému Ucelu a ze budou stanoveny vhodné povinnosti k ochrané
informaci.

Neni-li s vlastnikem novych znalosti nebo stavajicich znalosti dohodnuto jinak,
pfistupova prava neopravnuji k udélovani podlicenci.

Pokud prijemce zamysli udélit vyhradni licenci k uziti novych znalosti treti
stranou usazenou ve treti zemi, ktera neni pfidruzena k programu Horizont
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2020, musi o tomto umyslu pfedem informovat administratora. Administrator
tuto informaci postoupi EK, kterd mize proti poskytnuti vyhradni licence vznést
namitky, domniva-li se, ze to neni v souladu se zajmem rozvijet
konkurenceschopnost evropského hospodarstvi nebo se to neslucuje s etickymi
zasadami nebo s bezpecnostnimi aspekty. V takovych pfipadech k poskytnuti
vyhradni licence nesmi dojit do doby, nez se EK ujisti, ze budou poskytnuty
dostatecné zaruky, a poskytnuti vyhradni licence pisemné povoli.

ZVLASTNI PRIPADY POSKYTOVANI INFORMACI

11.32

11.33

11.34

11.35

Prijemce je povinen poskytnout administratorovi na jeho zadost udaje nezbytné
k soustavnému a systematickému sledovani programu Horizont 2020 EU a
k hodnoceni a posouzeni dopadu aktivit EU vCetné uZivani novych znalosti a
sifeni novych znalosti. Takové (daje mohou byt pozadovany po dobu trvani
programu SoMoPro 3 a ctyfi roky po jeho ukonceni. Poskytnuté udaje mohou
byt pouzity v hodnocenich zpracovanych ze strany EK a REA, nebudou vSak
zverejnény jinak nez na anonymnim zakladé.

Aniz by byla dotena ustanoveni tykajici se ochrany novych znalosti a ochrany
informaci, je prijemce povinen po dobu trvani programu SoMoPro 3 a dva roky
po jeho ukonceni informovat administratora o novych znalostech, které mohou
prispét k vytvareni evropskych a mezinarodnich norem.

Pffjemce bere na védomi, e REA muZe na zadkladé Zadosti poskytnout
kterémukoli clenskému statu EU nebo treti zemi pfidruzené k programu
Horizont 2020 EU jakékoli uzitecné informace o novych znalostech, které ma
k dispozici, za predpokladu, ze budou splnény vsechny nize uvedené podminky:

a) dana informace je relevantni pro verejnou politiku,

b) pfijemce neuvedl dostate¢né divody, pro¢ dand informace nema byt
poskytnuta,

c) takové poskytnuti neni vylouCeno predpisy EU v oblasti utajovanych
informaci.

Poskytnutim informaci dle ¢&. 11.34 prirucky pro prijemce nebudou na
nabyvatele informace prevedena zadna prava a povinnosti a na nabyvateli bude
pozadovano, aby takovéa informace byla utajena jako diivérnd, ledaZe se takova
informace stane verejné znamou nebo byla pfedana REA bez omezeni tykajicich
se jeji davérnosti.
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